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Unica

Class
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Unica

Top
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Unica

Plus
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Dé largas a sua imaginacao:
crie 1001 combinagcdes com
0S N0SS0s produtos.
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Odace

Odace Touch
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Dé largas a sua imaginacao:
crie 1001 combinacdes com
0S N0ssos produtos.
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Verde Transllcido
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Odace

Odace Styl Pratic . Odace YOU —
Designed by You

Asfora
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Mureva Sty
Antracite Branco
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Centro de Formacao
Schneider Electric Portugal

!”l",

Se nos seus objetivos esta:

Tornar a formacdo num programa de gestdo das suas
competéncias e dos seus colaboradores.

Otimizar o tempo das suas equipas e a utilizacdo do seu
investimento em formacao.

Fazer evoluir rapidamente as suas competéncias e as dos seus
colaboradores no dominio das novas tecnologias e dos

novos desafios energéticos (eficiéncia energética, energia solar
fotovoltaica, energia critica...).

O Centro de Formacao da Schneider Electric Portugal ajuda-o
naidentificacdo precisa dos seus objetivos pedagdgicos, na
organizagao erealizagao de agdes de formacdo adaptadas as

suas necessidades, respondendo de modo otimizado aos seus
investimentos, tornando-o mais competitivo.

Tal como os nossos clientes, também nés Schneider Electric, temos
consciéncia daimportancia de melhor gerirmos os nossos
investimentos, a nossa energia e 0S NOSSOS recursos.

Acreditacao

O Centro de Formacao ENTIDADE
da Schneider Electric Portugal estéa acreditado FORMADORA
pela DGERT - Direcdo-Geral do Emprego ERTIFICADA
e das Relacdes de Trabalho.

Equipa pedagodgica

Constituida por uma equipa de especialistas e técnicos certificados
pelo IEFP com vasta experiéncia nas areas formativas propostas e
dominio dos:

> aspetos regulamentares;

> diferentes ambientes e setores profissionais;

> produtos e solugdes Schneider Electric.

A formacédo é um dos principais pilares que pretendemos reforcar para vos permitir responder melhor aos novos
desafios econémicos, energéticos e ambientais da atualidade.

Para tal, disponibilizamos uma oferta de cursos de formacdo nas seguintes areas dedicadas:

> Eletrénica e Comando de Poténcia @

> Automacao e Controlo Industrial, Supervisao e Comunicacdes IﬁJ\
D Distribuicio Elétrica em Baixa Tens3o e Média Tensdo { =
D Eficiéncia Energética e Qualidade de Energia [

Schneider
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Dois processos de realizacao de formacao,
adaptados as suas necessidades:

Formacoes conforme calendario (inter-empresas)

>No nosso Centro de Formacao, beneficiando de equipamentos didaticos para manipulacao, individual ou em
pequenas equipas, a fim de o tornar operacional e auténomo apds a conclusao da formacao.

> Documentacdes pedagdgicas adaptadas a cada formacao.

Formacoées especificas a medida (intra-empresas)
> Para outros contelidos adaptados as necessidades da sua empresa. A realizar nas suas ou nas nossas instalacées.
> Formacao sob medida que responde a problematica especifica da sua instalacdo e do seu setor de atividade.

E-learning
Energy University

A Energy University € um programa educativo online e gratuito que oferece mais de 200 cursos no dominio dos
conhecimentos sobre a sustentabilidade e a eficiéncia energética e que o ajudam a identificar, implementar e
monitorizar melhorias de eficiéncia na sua organizacdo.

A Universidade da Energia é o centro da informacdo o mais acessivel a todos os profissionais, ajudando a integrar
os conceitos, as melhores praticas e de livre acesso, permitindo-lhe:
- aprender sem se deslocar;

- progredir ao seu ritmo;

- criar o seu préprio programa de estudos;

- duas oportunidades de certificacdo possiveis.

Registe-se j4, visite o site:
http://pt-energy-university.schneider-electric.com

Schneider
aElectric



Como fazer a suainscricao:

> Por contacto direto com o nosso Centro de Formagao.
Estamos a disposicao para disponibilizar mais informacdes acerca dos cursos, datas e locais mais convenientes.

Centro de Formacao
Apoio ao Cliente: 808 221221
E. Mail: centro.formacao@schneider-electric.com

Delegacdes Schneider Electric

Através do seu contacto comercial privilegiado ou junto da delegacdo Schneider Electric
perto de si, que lhe prestara todas as informacdes necessarias.

Saiba mais digitalizando o QR code ou visite-nos através www.schneider-electric.pt

Como confirmar se
a suainscricao foiregistada?

Apds o seu contacto, ser-lhe-a enviado um boletim de inscricdo formal do curso.
A confirmacédo da realizacdo do curso ser-lhe-a comunicada com uma semana de antecedéncia,
confirmando a data, o local e o horéario.

Qualquer desisténcia ndo comunicada até cinco (5) dias antes do inicio do curso, dara lugar
auma faturacao de 30% do respetivo valor.

A ndo comparéncia ao curso sem prévio cancelamento, implica a faturacdo do mesmo.
Reservamo-nos ao direito de alterar o calendario dos cursos por qualquer motivo imprevisto.

Com a sua participacao estaincluido:

> Um dossier pedagégico completo.
> Um Certificado de Frequéncia de curso “nominal” que é entregue apés conclusio dos cursos.

Schneider



Laboratdrio Quadrista
>Formacéo in-class

A formacao para além de ser uma das melhores formas de reforcar a sua competéncia e
eficiéncia, representa ainda uma excelente oportunidade para a partilha de experiéncias com
outros profissionais.

Os nossos formadores providenciam formacéao in-class em cursos especificos que

correspondem as suas necessidades. Uma mais valia para a sua competéncia e paraa

competitividade da sua empresa. E o caso do nosso Laboratério Quadrista, um espaco .
formativo exclusivo do nosso Centro de Formacao Schneider Electric.

E em total ambiente pratico recriando condicSes reais.

A definicao do ciclo de formacao:

> Gestao empresarial

> Concegao e valorizagdo

> Montagem/ eletrificacdo / ensaios de Quadros Elétricos
> Gestao do Projeto & Qualidade

Que oirad habilitar a oferecer aos seus clientes uma assisténcia comercial e técnica
de alta qualidade.

Laboratério Quadrista - requisitos

Médulo Basics

e Esquema Unifilar
e Lay out (face frontal) do QE
e Lista de material

Modulo Hands-0On

e Quadro acabado
e Devidamente cablado conforme esquema unifilar

Mdéduloe Quality-Check

e Organizacao da fabrica e fluxo de producao
e Auto-controlo, ndo conformidades
e Relatdrio de ensaios

Médulo Fasteners

e Certificado
e Créditos p/ certificacdo

Para pré-inscricoes e/ou + informacoes
consulte o Centro de Formacao Schneide
Electric.

Schneider
aElectric



Servicos Schneider Electric

Consigo em cada momento
do ciclo de vida da sua instalacao

A nossa oferta de Servicos

> Planeamento
Os nossos técnicos podem garantir que obtenha o maximo
da sua instalacdo e do seu orcamento incluindo estudos
de viabilidade econémica.

Como modernizo Quais sdo as

> Instalacao aminha solucéo? minhas opgdes?
Instalagcao, comissionamento, ensaios e formagao pelas
nossas equipas especializadas.

Ciclo
de vidadasua 5
> Operacio Como™ =\ \LREEED Como instalo
i . A . . . _.ptlmlzo? ecolocoem
Contratos de Servicos flexiveis, escolha o nivel de servico - servico?

adaptado as necessidades da sua instalacdo, incluindo pecas
dereserva, extensdes de garantia, on-call 24/7, manutencdes

. oAl . P Como I)pero
preventivas ou assisténcia técnica remota. emantenho?

> Otimizacao
Estender o ciclo de vida da sua instalacao e melhorar
o seu desempenho através de consultoria, analises de rede
e gestao de energia.

> Modernizagio
Além do nosso programa de retrofit - Ecofit, dispomos
de servicos de reciclagem para os elementos chave
dasuainstalacéo.

Desde o Planeamento da sua instalacao até a fase de Modernizacao,
a Schneider Electric esta consigo em cada momento
do ciclo de vida dos seus ativos.

Como fabricante, ninguém sabe mais sobre os nhossos produtos e equipamentos.

Entendemos que os equipamentos de distribuicdo elétrica podem representar um investimento significativo
para si, queremos garantir que obtenha o maximo retorno.

O nosso continuo investimento em investigacao e desenvolvimento possibilita-nos oferecer solucdes modernas
que podem ser compativeis com versdes anteriores, proporcionando uma evolucdo a nivel tecnolégico para
asinstalacdes existentes.

Se necessita de pecas de reserva para produtos atuais ou antigos disponibilizamos uma ampla oferta de solucbes
asuamedida.

Para obter mais informacodes, sobre como a nossa
oferta de Servicos o podera ajudar, visite o site em:
www.schneider-electric.pt

Contacte-nos através: 808 221221

ou
assistencia.tecnica@schneider-electric.com

Schneider
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Aparelhagem de instalacao M-Elegance

Quadros

— MTN402119

MTN404119

MTN403160

MTN404203

MTN4052-3472

> Forma de selecao

+|7|

Mecanismo

. Tecla Quadro Aparelho

com chassis Completo

M-Elegance 1 elemento

Descricdo Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento min.

Termoplastico i
Branco Brilhante MTN4010-3019

1
Branco Ativo MTN4010-3035 1
Aluminio MTN4010-3160 1
Antracite MTN4010-3114 1
Branco Brilhante MTN404119 1
Diamante MTN4010-3260 1
Negro MTN404103 1

Inox MTN403160 1

Cinzento MTN403114 1
Titanio MTN403105 1
Madeira J

Cerejeira MTN4051-3472 1
Wengué MTN4051-3471 1

M-Elegance 2;3, 4 e 5 elementos

Descri¢do Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 2 elemento 3 elementos 4 elementos 5 elementos min.

Termoplastico

Branco Brilhante MTN4020-3019 MTN4030-3019 MTN4040-3019 MTN4050-3019

1
Branco Ativo MTN4020-3035 MTN4030-3035 MTN4040-3035 MTN4050-3035 1
Aluminio MTN4020-3160 MTN4030-3160 MTN4040-3160 MTN4050-3160 1

1

Antracite MTN4020-3114 MTN4030-3114 MTN4040-3114 MTN4050-3114

Vidro r,
Branco Brilhante MTN404219 MTN404319 MTN404419 MTN404519
Diamante MTN4020-3260 MTN4030-3260 MTN4040-3260 MTN4050-3260 1

|

Negro MTN404203 MTN404303 MTN404403 MTN404503

|

Inox MTN403260 MTN403360 MTN403460 MTN403560

Cinzento MTN403214 MTN403314 MTN403414 MTN403514 1
Titanio MTN403205 MTN403305 MTN403405 MTN403505 1
W
Cerejeira MTN4052-3472 MTN4053-3472 MTN4054-3472 MTN4055-3472 1
Wengué MTN4052-3471 MTN4053-3471 MTN4054-3471 MTN4055-3471 1
MTN403460
1/2 Schneider

0Electric
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Quadros

-

MTN403860

-

MTN403805

L]

MTN4010-6035

H

MTN4020-6035

:

MTN4030-6035

M-Elegance 2 elementos sem ponte central

Descricéo Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento min.

Termoplastico

Branco Brilhante MTN402819 1
Branco Ativo MTN402825 1
Aluminio MTN406860 1
Antracite MTN406814 1
Branco Brilhante MTN404819 1
Diamante MTN4025-3260 1
Negro MTN404803 1
vwtal ... |
Inox MTN403860 1
Cinzento MTN403814 1
Titanio MTN403805 1
Madeira o i 4

Cerejeira MTN4058-3472 1
Wengué MTN4058-3471 1
D-Life

Descri¢éo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elementos 2 elementos 3 elementos min.

Termoplastico J
Branco MTN4010-6535 MTN4020-6535 MTN4030-6535

1
Antracite MTN4010-6534 MTN4020-6534 MTN4030-6534 1
Sahara MTN4010-6533 MTN4020-6533 MTN4030-6533 1
Aluminio MTN4010-6536 MTN4020-6536 MTN4030-6536 1

Metal Niquel MTN4010-6550 MTN4020-6550 MTN4030-6550 1
Termoplastico !
Descricéo Referéncia

Referéncia Lote

Acabamento/Cor 4 elementos 5 elementos min.
Branco MTN4040-6535 MTN4050-6535 1
Antracite MTN4040-6534 MTN4050-6534 1
Sahara MTN4040-6533 MTN4050-6533 1

1

Aluminio MTN4040-6536 MTN4050-6536

Metal Niquel MTN4040-6550 MTN4050-6550 1

Nota: Para mais acabamentos, consulte a Schneider Electric.

Schneider 1/3
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Funcdes de comando

Teclas para mecanismos de comando simples

MTN3111-0000

MTN432119

MTN3131-0000

MTN432319

MTN432219

Q

T
MTN438819

3

T
MTN438919

-

MTN432019

Interruptores M-Elegance e D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.

Interruptor Unipolar MTN3111-0000 1
Comutador de Escada MTN3116-0000 1
Inversor de Grupo MTN3117-0000 1

[ InterruptorestéA250V
Comutador de Escada MTN3616-0000 1
Inversor de Grupo MTN3617-0000
Botdes de pressao simples 10A-250V
Bot&o de Pressédo MTN3150-0000 1
Botdo de pressdo com contacto auxiliar MTN3154-0000 1
Botao de pressdo comutador MTN3156-0000 1
Botéo de pressdo N.F. MTN3151-0000 1
Interruptores bipolares e
Interruptor Bipolar 10A-250V MTN3112-0000 1
Interruptor Bipolar 16A-250V MTN3612-0000 1
Interruptor Bipolar 20A-250V MTN311201 1
Interruptores 10A com LED | |
Interruptor luminoso MTN3131-0000 1
Interruptor com sinalizag&o MTN3101-0000 1
Comutador de escada iuminoso MTN3136-0000 1
Comutador de escada com sinalizagdo MTN3106-0000 1
Interruptor bipolar luminoso MTN3102-0000 1
Botdo de pressdo luminoso MTN3160-0000 1

Médulo luminoso vermelho 230V incluido

Interruptores16A com LED . ]
Interruptor com sinalizagéo MTN3601-0000 1

Comutador de escada luminoso MTN3636-0000 1
Comutador de escada com sinalizagéo MTN3606-0000 1

Teclas parainterruptores simples | M-Elegance

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote

Teclas simples Teclas simples IP44 Teclas simples min.
1P44 Porta-Etiquetas

Teclas simples )

Branco brilhante MTN432119 MTN432019 MTN432319 1

Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN432125 MTN432025 MTN432325 1

Antracite MTN433114 MTN433014 MTN433314 1

Aluminio MTN433160 MTN433060 MTN433360 1

Vermelho MTN3300-0306 - - 1

Fornecida com 4 pictogramas p/tecla: 1simbolo servigo + 1 simbolo luz + 1 simbolo campainha + 1 sem inscrigéo
Teclas com simbolos Campainha/Luz

Branco brilhante MTN438819 MTN438919 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN438825 MTN438925 1
Antracite MTN439814 MTN439914 1
Aluminio MTN439860 MTN439960 1

Teclas bipolares

Branco brilhante MTN432219 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN432225 1
Antracite MTN433214 1
Aluminio MTN433260 1

1/4
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Teclas para interruptores de comando simples

r—

“
MTN42819

—

MTN432719

—_—

-
MTN436019

MTN435819

MTN435919

Teclas com abertura retangular p/ alojamento de simbolos

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
simples (1) IP44 (2) min.
Branco brilhante MTN432819 MTN432719 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN432825 MTN432725 1
Antracite MTN433814 MTN433714 1
Aluminio MTN433860 MTN433760 1

(1) Na compra de 5 unidades fornecido com 9 pictogramas (2 simb. luz + 1 simb. porta + 1 simb. campainha transparente
+ 5 s/ inscrigdo vermelho transparente). Na compra de 10 unidades fornecido com 18 pictogramas (4 simb. luz + 2 simb.
Porta + 2 simb. campainha transparente + 10 sem inscri¢gdo vermelho transparente)

(2) Fornecido com 3 etiquetas ( 1 Simbolo Luz; 1 Simbolo campainha (transparente); 1 Neutro (vermelho transparente))

Teclas simples com visor

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
simples ¢/ simb. campainha ¢/ simb. Luz min.
Branco brilhante MTN436019 MTN435819 MTN435919 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN436025 MTN435825 MTN435925 1
Antracite MTN431014 MTN430814 MTN430914 1
Aluminio MTN431060 MTN430860 MTN430960 1

Teclas para interruptores simbles D-Life

Descrigéo

Teclas simples

Referéncia
Teclas simples

Referéncia

Referéncia

Teclas simples IP44 Teclas simples

P44

MTN3304-6035

Porta-Etiquetas

Lote
min.

MTN3300-6035

MTN3360-6035

MTN3304-6035

Branco MTN3300-6035 MTN3360-6035 1
Antracite MTN3300-6034 MTN3304-6034 MTN3360-6034 1
Sahara MTN3300-6033 MTN3304-6033 MTN3360-6033 1
Aluminio MTN3300-6036 MTN3304-6036 MTN3360-6036 1
Metal Niquel MTN3300-6050 MTN3304-6050 MTN3360-6050 1
Descrigéo Referéncia Lote
min.
Branco MTN3350-6035 1
Antracite MTN3350-6034 1
Sahara MTN3350-6033 1
Aluminio MTN3350-6036 1
Metal Niquel MTN3350-6050 1

Tecla fornecida com 5 pictogramas p/tecla: 1simbolo chave + 1 simbolo luz + 1 simbolo campainha + 1 sem inscrigdo + sem
inscricdo (vermelho transparente)

Teclas bipolares

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Branco MTN3301-6035 1
Antracite MTN3301-6034 1
. Sahara MTN3301-6033 1
M Aluminio MTN3301-6036 1
Metal Niquel MTN3301-6050 1
Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
5 simples ¢/ simb. campainha min.
R — Branco MTN3320-6035 MTN3325-6035 1
Antracite MTN3320-6034 MTN3325-6034 1
Sahara MTN3320-6033 MTN3325-6033 1
Aluminio MTN3320-6036 MTN3325-6036 1
- Metal Niquel MTN3320-6050 MTN3325-6050 1
. MTN3325-6035
Schneider 1/5
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Teclas para mecanismos de comando duplos

Interruptores duplos e com LED

MTN3115-0000

MTN3135-0000

Interruptores duplos M-Elegance e D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.

Comutador de Lustre MTN3115-0000 1

Comutador Duplo MTN3126-0000 1

Bot&o de Presséo Duplo MTN3155-0000 1

Botéo de Pressédo Duplo MTN3153-0000 1

Comutador + Botao de Presséo (1 contacto n.a. + 1 contacto n.f.) MTN3128-0000 1

Comutador de Lustre MTN3615-0000

Comutador Duplo MTN3626-0000 1

Comutador de lustre 10A luminoso MTN3135-0000 1

Comutador de lustre 16A luminoso MTN3635-0000

Teclas parainterruptores duplos M-Elegance

Descrigéo Referéncia Lote
min.

eclas duplas ." ! I} ". i

Branco brilhante MTN432519 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN432525 1
Antracite MTN433514 1
Aluminio MTN433560 1
. Teclas duplas com visor . T
Descrigéo Referéncia Lote
min
Branco brilhante MTN3420-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN3420-0325 1
Antracite MTN3420-0414 1
Aluminio MTN3420-0460 1
- - Teclas para interruptores duplos D-Life
MTN3420-0319
Descrigéo Referéncia Lote
min.
Branco MTN3400-6035 1
Antracite MTN3400-6034 1
Sahara MTN3400-6033 1
Aluminio MTN3400-6036 1
Metal Niquel MTN3400-6050 1
L2
MTN3400-6035 Branco MTN3420-6035 1
Antracite MTN3420-6034 1
Sahara MTN3420-6033 1
Aluminio MTN3420-6036 1
Metal Niquel MTN3420-6050 1
1/6 Schneider
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Mecanismos e teclas para fungdes especiais

MTN413519

MTN3760-0000

MTN3380-0319

Funcdes especiais M-Elegance e D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.

Mecanismos de Comando de cordéo 10A 250V

Botéo de pressdo de Cordédo MTN3184-0000 1
Mecanismos de Chave 10A 250V

Comutador para fechadura standard (fechadura néo incluida) MTN318601 1
Para fechaduras de perfil semi-cilindrico de 40 mm de profundidade

Mecanismos de comando rotativo 16A 250V
Interruptor rotativo MTN317400 1

Para ligar a ventiladores dos climatizadores, aguecimento ou extratores de fumos

Mecanismos de comando car_téé E

Interruptor de cartdo luminoso 6A 230V (c/ lampada de néon incluida) MTN3760-0000 1
Bot&o de Pressédo 10A 250V MTN3156-0000 1

Teclas para fungées especiais M-Elegance

Descrigéo Referéncia Lote

Teclas para Mecanismos de Comando Cordio

Branco brilhante MTN3380-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN3380-0325 1
Antracite MTN3380-0414 1
Aluminio MTN3380-0460 1
Teclas para Mecanismos de Chav_e' k
Branco brilhante MTN319519 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN319525 1
Antracite MTN318114 1
Aluminio MTN318160 1
Branco brilhante MTN567219 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN567225 1
Antracite MTN437314 1
1

Aluminio MTN437360

Tecla§'pana Mecanismos de Comando de Cartéo - I
Branco brilhante MTN315619

. 1
T Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN315625 1
\ Antracite MTN315414 1
MTN319519
—
MTN567219
@
—
MTN315619
Schneider 17
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Mecanismos e teclas para fungdes especiais

Tomadas de corrente e centros de tomadas de corrente

MTN3854-6035

ity

MTN2340-0319

MTN2330-6035

Teclas para funcées especiais D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.

Teclas para Mecanismos de Comando de Cartédo

Branco MTN3854-6035 1
Antracite MTN3854-6034 1
Sahara MTN3854-6033 1
Aluminio MTN3854-6036 1
Metal Niquel MTN3854-6050 1

Tomadas de Corrente 16A M-Elegance e D-Life

Descrigao Referéncia Lote
min.

Tomada de Corrente c/ ligagéo por parafusos MTN2400-0000 1

Tomada de Corrente ¢/ ligagéo rapida MTN2300-0000 1

Centros para tomadas M-Elegance

Descrigéo Referéncia Lote
min.

Centros p/ Tomadas Corrente 2P+TTL com obturad

Branco brilhante MTN2330-0319 1
Branco Ativo brilhante MTN2330-0325 1
Antracite MTN2330-0414 1
Aluminio MTN2330-0460 1
Centros p/ Tomadas Corrente 2P+TTL com obturadores e tampa Y

Branco brilhante MTN2340-0319 1
Branco Ativo brilhante MTN2340-0325 1
Antracite MTN2340-0414 1
Aluminio MTN2340-0460 1

Centrospara tomadas.D-Life

Descrigédo Referéncia

Centros p/ Tomadas Corrente 2P+TTL com obturadores 2
Branco MTN2330-6035

1
Antracite MTN2330-6034 1
Sahara MTN2330-6033 1
Aluminio MTN2330-6036 1
Metal Niquel MTN2330-6050 1
1/8 Schneider

0Electric



Aparelhagem de instalacédo M-Elegance | D-Life 0

Tomadas de corrente Monobloco (mecanismo-+centro)

MTN2302-0319

MTN2300-0306

MTN2302-0304

Tomadas de corrente 16A monobloco M-Elegance

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Branco brilhante MTN2300-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN2300-0325 1
Antracite MTN2300-0414 1
Aluminio MTN2300-0460 1
Vermelho MTN2300-0306 1
Verde MTN2300-0304 1
Laranja MTN2300-0302 1
Branco brilhante MTN2310-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN2310-0325 1
Antracite MTN2310-0414 1
Aluminio MTN2310-0460 1
Tomada de Corrente 2P+TTL com obturadores e tampa IP44"
Branco brilhante MTN2314-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN2314-0325 1
Antracite MTN2314-0414 1
Aluminio MTN2314-0460 1
Tomada de Corrente 2P+TTL com obturadares e porta-etiqueta
Branco brilhante MTN2302-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN2302-0325 1
Antracite MTN2302-0414 1
Aluminio MTN2302-0460 1
Vermelho MTN2302-0306 1
Verde MTN2302-0304 1
Laranja MTN2302-0302 1
Tomadas de corrente 16 A monobloco D-Life
Descri¢ao Referéncia Lote

min.

Tomada.de Corrente 2P+TTL com obturadores o
Branco MTN2300-6035

1
Antracite MTN2300-6034 1
Sahara MTN2300-6033 1
Aluminio MTN2300-6036 1
Metal Niquel MTN2300-6050 1
1
Branco MTN2310-6035 1
Antracite MTN2310-6034 1
Sahara MTN2310-6033 1
Aluminio MTN2310-6036 1
Metal Niquel MTN2310-6050 1
Branco MTN2314-6035 1
Antracite MTN2314-6034 1
Sahara MTN2314-6033 1
MTNESIO00%  wTnasta-cozs Aluminio MTN2314-6036 1
Metal Niquel MTN2314-6050 1
Branco MTN2302-6035 1
Antracite MTN2302-6034 1
Sahara MTN2302-6033 1
Aluminio MTN2302-6036 1
T —— Metal Niquel MTN2302-6050 1
Schneider 1/9
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Tomada de Corrente e centros para Maquina de Barbear

Tomadas de TV, Telefone e Dados

Tomada de Corrente para Maquina de Barbear
e Descrigéo Referéncia Lote
E I__ min.
@:
Tomada de Corrente para Maquina de Barbear MTN213300
s
Branco brilhante MTN213619 1
sk Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN213625 1
MTN213300 MTN213619 Marfim Brilhante MTN213644 1
Antracite MTN213514 1
Aluminio MTN213560 1
D-Life Centro e Quadro para Tomadas Correntepara Maquina de Barbear
Centro MTN2109-3435 1
Quadro para tomada de barbear MTN4025-6535 1
Tomadas TV-M-Elegance e D-Life
Descrigéo Referéncia Lote
min.
Tomada TV+FM Derivagéo Unica MTN299203
Tomada TV+FM Série Intermédia MTN299204
Tomada TV+FM Série Final MTN299205
Tomada TV/FM+SAT s
Tomada TV/FM+SAT Derivagao Unica MTN299200 1
Tomada TV/FM+SAT Série Intermédia MTN299201 1
o — A Tomada TV/FM+SAT Série Final MTN259202 1
. Tomada TV/FM+SAT Série Intermédia MTN466098 1
Tomada TV/FM+SAT Série Final MTN466099 1
[ Tomada TV+FMsSAT
Tomada TV+FM+SAT derivacéo Unica MTN466097 1

Tomadas de Telefone e Dados M-Elegance e D-Life

Descrigédo Referéncia Lote
min.

Tomadas de Telefone X
Tomada de Telefone RJ11 4 contactos MTN463501 1

Tomada de Telefone RJ12 6 contactos MTN463500 1
Tomadas RJ45 simples e

Tomada RJ45 cat 5e (cabo UTP) MTN4575-0001 1
Tomada RJ45 cat 6 (cabo UTP) MTN4576-0001 1
Tomada RJ45 cat 6 (blindada, cabo STP e FTP) MTN4576-0021 1

o Tomada RJ45 cat 6a - s6 oferta D-Life MTN4530-0000
MTNAS30-0000

Tomada RJ45 cat 5e (cabo UTP) MTN4575-0002 1
Tomada RJ45 cat 5e (blindada, cabo STP e FTP) MTN4575-0012 1
Tomada RJ45 cat 6 (cabo UTP) MTN4576-0002 1
Tomada RJ45 cat 6 (blindada, cabo STP e FTP) MTN4576-0022 1
Tomada USB

Tomada dupla USB MTN4366-0100 1

USB 2.0 carregador. Tensdo nominal de entrada: 100-240V CA + 10 %, 50-60 Hz. Consumo em stand by < 0.1 W

MTN4366-0100

110 Schneider
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Centros para Tomadas de TV, Telefone e Dados

9
i

.

MTN299919

9

.

MTN299819

’
>

i

MTN4122-0319

r

/
N
@

’

MTN296719

r

MTN469619

Centros para tomadas televisao, telefone e dados M-Elegance

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
TV+FM TV/FM+SAT min.
Branco brilhante MTN299919 MTN299819 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN299925 MTN299825 1
Antracite MTN299514 MTN299214 1
Aluminio MTN299560 MTN299260 1

Centros para Tomadas TV com 2 outputs (para tomadas de antena coaxiais em linha com DIN 45330 (AEG, Astro, Bosch,

Fuba, Philips, Siemens, etc)

Descrigédo Referéncia Lote
min
Branco brilhante MTN4122-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN4122-0325 1
Antracite MTN4122-0414 1
Aluminio MTN4122-0460 1
Centros para Tomada com 2.0u 3 outputs (para tomadas ref MTN466098/MTN466097/MTN466099)
Branco brilhante MTN296719 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN296725 1
Antracite MTN297514 1
Aluminio MTN297560 1
Centros para Tomadas de Telefone
Branco brilhante MTN469619 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN469625 1
Antracite MTN463514 1
1

Aluminio MTN463560
Centros para Tomadas RJA45 simples (com porta-etiqueta) ",
Branco brilhante MTN469819

1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN469825 1
Antracite MTN465814 1

1

Aluminio MTN465860
Centros para Tomadas RJ45 Duplas (com porta-étiqueta) |

Branco brilhante MTN469919

1
—_— Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN469925 1
Antracite MTN466514 1
— Aluminio ) ) MTN466560 1
| | Centros p/ Tomada RJ45 Duplas p/ ligadores Standard (c/ porta-etiqueta) )
el | Branco brilhante MTN4564-0319 1
MTN4GO819 Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN4564-0325 1
Antracite MTN4564-0414 1
] Aluminio MTN4564-0460 1
Deve ser completado com a placa suporte MTN4566-00XX
m r Suportes para Centros p/ Tomada RJ45 Duplas p/ ligadores Standard (c/ porta-etiqueta)

o S | Vermelho MTN4566-0006 1
" Preto MTN4566-0003 1
MTN469919 Tranparente MTN4566-0080 1

Verde MTN4566-0004 1
e o
— Branco brilhante MTN4367-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN4367-0325 1
— Antracite MTN4367-0414 1
N Aluminio MTN4367-0460 1
MTN4566-0006
Schneider 111
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Centros para Tomadas de TV, Telefone e Dados

Centros para tomadas televisao, telefone e dados D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Branco MTN4123-6035 1
/ Antracite MTN4123-6034 1
- Sahara MTN4123-6033 1
Aluminio MTN4123-6036 1
MTN3123-6035 Metal Niquel MTN4123-6050 1
Centros para Tomadas de Telefone
Branco MTN4215-6035 1
Antracite MTN4215-6034 1
Sahara MTN4215-6033 1
Aluminio MTN4215-6036 1
Metal Niquel MTN4215-6050 1
Centros para Tomadas RJ45 simples (para a tomada MTN4530-0000) ]
Branco MTN4521-6035 1
r Antracite MTN4521-6034 1
3 Sahara MTN4521-6033 1
— Aluminio MTN4521-6036 1
Metal Niguel MTN4521-6050 1
[E=————= Centros para Tomadas RJ45 Duplas (com porta-etiquetas) o, !
Branco MTN4574-6035 1
= Antracite MTN4574-6034 1
== Sahara MTN4574-6033 1
T m— Aluminio MTN4574-6036 1
Metal Nigquel MTN4574-6050 1
| Centroparatomadaus
Branco MTN4367-6035 1
Antracite MTN4367-6034 1
Sahara MTN4367-6033 1
Aluminio MTN4367-6036 1
Metal Niguel MTN4367-6050 1
112 Schneider
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Func¢des comando de estores

Centros para comando de estores

Comando de estores M-Elegance e D-Life

Descrigéo Referéncia Lote

|
5

Interruptores de estores

Interruptor de estores MTN3715-0000 1
Botdo de Pressdo de estores MTN3755-0000 1
Interruptor de estores c/ contacto adicional MTN3714-0000 1

Comando rotativo de estores

Interruptor de estores rotativo MTN317200 1
Interruptor de estores p/ fechadura standard (ndo incluida) MTN318501 1
Botéo de Presséo de estores p/ fechadura standard (ndo incluida) MTN318901 1

Para fechaduras de perfil semi-cilindrico de 40 mm de profundidade

Comando Eletrénico de es'tores !

Controlo Eletrénico de estores 1000 VA MTN580698 1
Controlo Eletrénico de estores 1000 VA c/entrada de extensao MTN580699 1

Centros para comando de estores M-Elegance

Descrigédo Referéncia Lote

Teclas interrupto_r"es de estores |
Branco brilhante MTN432419

MTN580698 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN432425 1
| Antracite MTN435514 1
Aluminio MTN435560 1
Centros rotativos de estores Y |
Branco brilhante MTN567119 1
1 W—— Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN567125 1
Antracite MTN569814 1
¥ e vk Aluminio MTN569860 1
Centros de chave de estores
Branco brilhante MTN319419 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN319425 1
W Antracite MTN319314 1
Aluminio MTN319360 1
L - Teclas botées de pressio de estores ]
g Branco brilhante MTN587719 1
T Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN587725 1
Antracite MTN586214 1
W Aluminio MTN586260 1
A
v
“T——
MTN587719
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Centros para estores

Funcdes de conforto

MTN411519

MTN537100

Centros para comando de estores D-Life

Descricdo Referéncia Lote
min.
Branco MTN3855-6035 1
Antracite MTN3855-6034 1
Sahara MTN3855-6033 1
Aluminio MTN3855-6036 1
Metal Niquel MTN3855-6050 1
Branco MTN3875-6035 1
Antracite MTN3875-6034 1
Sahara MTN3875-6033 1
Aluminio MTN3875-6036 1
Metal Niquel MTN3875-6050 1

Funcdes de conforto M-Elegance

Descricdo Referéncia Lote
min.

Regulador Rotativo universal ., !
Regulador universal 20-420VA MTN5138-0000 1

Regulador universal 20-600VA MTN5139-0000 1
Regulador universal para Iampadas LED MTN5434-0000 1
InterruptoreéTemporlzados i

Temporizador mecanico 15 minutos MTN538000 1
Temporizador mecanlco 120 minutos MTN538200

Interruptor eletrénico 40-300W (Cargas Ohmicas) MTN576799

Interruptor eletrénico 1000W (Cargas 6hmicas e cargas complexas) MTN576897

Tais como lamp. Incandescentes, fluorescentes, baixo consumo e halogéneo

T — -

Termostato de ambiente com interruptor 230V, 10A (1) MTN536302 1
Termostato para aquecimento de piso radiante 230V, 10A (2) MTN537100 1

(2) Com interruptor + Sensor de Temperatura com cabo de 4 m extensivel

114
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Funcdes de conforto

Centros para fungdes de conforto

Centros funcdes de conforto M-Elegance

Descricdo Referéncia Lote
min.
Branco brilhante MTN5250-0319 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN5250-0325 1
Antracite MTN5250-0414 1
Aluminio MTN5250-0460 1
Branco brilhante MTN567419 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN567425 1
Antracite MTN539014 1
_ Aluminio MTN539060 1

Centros para Temporizador Mecanico 120 minutos '

Branco brilhante MTN567519 1
MTNG75519 Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN567525 1
Marfim brilhante MTN567544 1
Antracite MTN539214 1
Aluminio MTN539260 1
Branco brilhante MTN575519 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN575525 1
Antracite MTN578414 1
Aluminio MTN578460 1

Angulo Detegdo: 180°; Alcance: 8 metros; Nivel de Luminosidade ajustavel entre 5 e 1000 lux aprox.

Centro para Detetor de Mov. Argus 180 com Detecéo Inferior -
Branco brilhante MTN568819

1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN568825 1
Antracite MTN568714 1
MTNS34919 Aluminio MTN568760 1

Com detegao inferior; Angulo Detegao: 180°; Alcance: 8 metros p/ direita/esquerda e 12 metros p/ a frente; Nivel de
Luminosidade ajustavel entre 5 e 1000 lux aprox.; Altura de montagem: 2,20, ou ,10m (com metade do alcance)

Centros para Termostato Ambiente .
Branco brilhante MTN534819

1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN534825 1
Antracite MTN536114 1
Aluminio MTN536160 1
Branco brilhante MTN534919 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN534925 1
Antracite MTN535814 1
Aluminio MTN535860 1
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M-Elegance | D-Life )

Funcgdes de conforto

Centros para funcdes de conforto

Funcdes de conforto D-Life

Descrigéo

Regulador universal 20-420VA

Referéncia

MTN5138-0000

Lote
min.

Regulador Rotativo universal

1

Regulador universal 20-600VA

MTN5139-0000

1

Regulador universal para lampadas LED

MTN5138-0000

MTN5134-0000

1

Centros regulador rotativo universal

Branco MTN5250-6035 1
Antracite MTN5250-6034 1
Sahara MTN5250-6033 1
Aluminio MTN5250-6036 1
Metal Niquel MTN5250-6050 1

Centros detetores de movimento Argus 180 (1) I

Branco MTN5710-6035 1

Antracite MTN5710-6034 1

Tik Sahara MTN5710-6033 1
: Aluminio MTN5710-6036 1
Metal Niquel MTN5710-6050 1

MTN5710-6035

Centros detetores de movimento Argu§'180 com inti-':rruptor (O}

Branco MTN5711-6035 1
Antracite MTN5711-6034 1
Sahara MTN5711-6033 1
Aluminio MTN5711-6036 1
Metal Niquel MTN5711-6050 1

Termostato 230V

MTN5760-6035

Branco 1
Antracite MTN5760-6034 1
Sahara MTN5760-6033 1
Aluminio MTN5760-6036 1
Metal Niguel MTN5760-6050 1

Termostato Universal
Controlo da temperatura ambiente e chdo com dispaly digital

MTN5775-0000

Termostato pé'ra piso radiante 23'Q;V £

Branco MTN5764-6035 1
Antracite MTN5764-6034 1
Sahara MTN5764-6033 1
Aluminio MTN5764-6036 1
Metal Niquel MTN5764-6050 1

Sensor de chéo para termostanto universal
L " i ———
Centros termostato universal

MTN5775-0003

Branco MTN5775-6035 1
Antracite MTN5775-6034 1
Sahara MTN5775-6033 1
Aluminio MTN5775-6036 1
Metal Niquel MTN5775-6050 1

(1) Completar com a unidade central - MTN5190-0000

MTN5775-0000
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Centros para funcdes de conforto

Interruptores horarios

Interruptor Horario Programavel monobloco

Descrigéo Referéncia Lote

M-Elegance (mecanismo + centro)

Branco brilhante MTN581219 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN581225 1
Antracite MTN586014 1
Aluminio MTN586060 1

Branco MTN5755-6035 1
Antracite MTN5755-6034 1
Sahara MTN5755-6033 1
Aluminio MTN5755-6036 1
Metal Niquel MTN5755-6050 1

(1) Completar com a unidade central - MTN5190-0000

MTN5755-6035

Schneider 117
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Centros para funcdes de conforto

Funcdes sonoras e sinalizagao

Funcdes sonoras e sinalizacao

Descrigédo Referéncia Lote
min.
i Besouro/Campainha
Besouro 230V MTN352000 1
Campainha Eletrénica 5 melodias 230V MTN352001 1
Tomadas Altifalante
e —_— Descrigéo Referéncia Lc?te
min.
Tomada Altifalante simples branca MTN466919 1
Tomada Altifalante simples antracite MTN466914 1
Tomada Altifalante dupla branca MTN467019 1
Tomada Altifalante dupla antracite MTN467014

Polaridade indicada mediante cores; sec¢do do condutor até 10 mm?
Pilotos de Balizagem auténomo | | e

Sinalizadores Luminosos E10

Descrigédo Referéncia Lote
min
Piloto balizagem auténomo 230V IKO7 MTN353000 1
Piloto balizagem auténomo 230V MTN353001 1
Piloto balizagem centralizado 230V IKO7 MTN353002 1

(250W, max. 3W c/lampada nedn incluida)

Descrigéo Referéncia Lote
min

Sinalizador luminoso c/ difusor vermelho (250W, max. 3W c/lampada nedn incluida) MTN319018 1

Sinalizador luminoso c/ difusor verde, amarelo e transparente MTN319017 1

MTN319018
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Mecanismos diversos e Acessorios

Centros para Mecanismos diversos

MTN587090

MTN587092

Sinalizadores LED

Descrigao Referéncia Lote
min.

Sinalizador LED Verde MTN587090

Sinalizador LED Vermelho MTN587091

Sinalizador LED Branco 150V-230V CA/50 Hz, 1,3W MTN587093 1

Fornecido com 6 etiquetas pré-impressas negativo (elevador ¢/ seta, WC c/ seta, descida escadas c/seta, subida
escadas c/seta, “EXIT” ¢/ seta para a esquerda, “EXIT” com seta para a direita)
Sinalizador LED Bicolor

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Sinalizador LED Bicolor Vermelho/Verde MTN587092 1

A completar com os centros para sinalizadores LED com janela - MTN587xxx
Fornecido com 4 etiquetas pré-impressas positivo (marcagdo campainha, servigo de quarto, “FREE”/”OCCUPIED”,
positivo (marcagdo campainha, servigo de quarto, “FREE”/”OCCUPIED”, “DO NOTDISTURB”/”"MAKE UP ROOM”)

Centros funcées sonoras e de sinalizaciao M-Elegance

Descricao Referéncia Lote
min.

Centros para Besouros/Campainhz 9
Branco brilhante MTN352419

1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN352425 1
Antracite MTN352014 1
—— Aluminio MTN352060 1
MTN352419 Centros para Tomadas Altifaté'nte J
Branco brilhante MTN296019 1
[rm— Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN296025 1
Lr | Antragite MTN297914 1
= Aluminio MTN297960 1
— Centros para Pilotos de Balizagem / adaptador Unica - M elegance i
MTN296019 Branco brilhante MTN353219 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN353225 1
Antracite MTN353014 1
Aluminio MTN353060 1
Centros para Sinalizadores Luminosos )
Branco brilhante MTN397619 1
MTNS53219 Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN397625 1
Antracite MTN397814 1
e i Aluminio MTN397860 1
Branco brilhante MTN587419 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN587425 1
- -~ Antracite MTN587014 1
MTN397619 Aluminio MTN587060 1
MTN587419
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Centros para Mecanismos diversos

Acessorios
Centros funcées sonoras e de sinalizacao D-Life
Descrigéo Referéncia Lote
min.
Centros para Tomadas Altifalante
MTN4250-6035 Branco MTN4250-6035 1
Antracite MTN4250-6034 1
Sahara MTN4250-6033 1
Aluminio MTN4250-6036 1
Metal Niquel MTN4250-6050 1
Acessorios funcdes de comando M-Elegance e D-Life
Descrigéo Referéncia Lote
D i S ﬂ_;' - '.O_;. :
MTN395669 MTN395769  MTN395869 Simbolos quadrados para Teclas com janela -
Simbolo Luz Transparente MTN395669 100
Simbolo Porta Transparente MTN395769 100
] Simbolo Campainha Transparente MTN395869 100
MTN395900 MTN395569 Sem Inscricdo Transparente MTN395569 100

MTN395100

B2 3

=B 2

=2 B2 BB

MTN3951xx

o,
MTN2003-0004 w'

Sem Inscri¢do Vermelho MTN395900 100
La mpadas para Porta-LAmpadas ]

Lampada nedn para Porta-Lampadas E10 MTN395100 20
Vermelho MTN395120 20
Amarelo MTN395121 20
Verde MTN395122 20
Azul MTN325123 20
Branco MTN395124 20
Ladmpada LED 24v para Porta-Lér'npadas E10 ou Recarga Sinalizador Luminoso
Vermelho MTN395131 20
Amarelo MTN395132 20
Verde MTN395133 20
Azul MTN395134 20

Branco MTN395135 20

Maodulo LED verde MTN2003-0004 1
Para Tomadas de Corrente com Sinalizagdo LED M-Elegance, ref. MTN2303-03xx ou Artec, ref. MTN2303-04xx

Mddulo LED 100-230V Vermelho MTN3901-0006 1
Médulo RGB LED 100-230V Multicor MTN3901-0000 1

Médulo LED sinalizagdo para Int-érr_ui;tores duplos e botdes de pressao

Médulo RGB LED 100-230V Multicor para localizagdo MTN3942-0000 1
MTN3901-0000 Médulo RGB LED 100-230V Multicor para sinalizagdo MTN3902-0000 1
MTN3942-0000
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Acessorios

Acessodrios M-Elegance e D-Life

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Capa protetora para mecanismos de comando e tomadas de corrente
MTN3900-0000 1

Capa protetora verde
MTN3800-0000 Solucdes para Tomadas Fibra Otica (sem conector)

Tampa para conectores Duplex SC MTN464381 1
Porta-Fusivel 16A, 250 VCA (para fusiveis 16A tipo 00) MTN522200 1
Centros acessoérios M-Elegance
MTN464381 Descrigdo Referéncia Lote
min
Branco brilhante MTN296819 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN296825 1
Antracite MTN295514 1
Aluminio MTN295560 1
Branco brilhante MTN391619 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN391625 1
Antracite MTN391814 1
1

Aluminio MTN391860

MTN296819 MTN391619 Centros para Fibra Otica J ] !
Branco brilhante MTN464919 1
Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN464925 1
5 K Antracite MTN464614 1
Aluminio MTN464660 1
Branco brilhante MTN522419 1
MTN464919 Branco Ativo brilhante (Anti-Bacteriano) MTN522425 1
Antracite MTN522214 1
Aluminio MTN522260 1
e
Descricédo Referéncia Lote
min
MTN522418
Saida de Cabos . el |
3 Branco MTN4540-6035 1
Antracite MTN4540-6034 1
Sahara MTN4540-6033 1
Aluminio MTN4540-6036 1
Metal Niquel MTN4540-6050 1
MTNa07S-6035
Vs T VN Branco MTN4075-6035 1
Antracite MTN4075-6034 1
e 2 Sahara MTN4075-6033 1
! Aluminio MTN4075-6036 1
i Metal Niquel MTN4075-6050 1
MTN4540-6035
Schneider 1/21

gEIectric



Aparelhagem de instalacio M-Elegance | D-Life )

Acessorios

Adaptador D-Life para M-Elegance

> ' Descrigéo Referéncia Lote
min
L Branco MTN4080-6035 1
= i) Antracite MTN4080-6034 1
MTN4080-6035 Sahara MTN4080-6033 1
Aluminio MTN4080-6036 1
Metal Niquel MTN4080-6050 1

Para converter fungdes M-Elegance

Anel IP44
Descrigéo Referéncia Lote
MTN515990 .
min
5
i
- =k . Anel que permite que as tomadas de corrente com tampa Artec MTN515990 1
5‘- { Ty i obtenham o nivel de protecao IP44
P vmsame ie M-Elegance
5«,’ : " ] Descrigdo Referéncia Referéncia Lote
i =i 1 elemento 2 elementos min.
11 l}
i r Branco brilhante MTN524119 MTN524219 1
T /] Antracite MTN524114 MTN524214 1
K \" o
{ Y i
AR e MTN524218
1/22 Schneider
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Aparelhagem de instalacdo Unica

Quadros

- Forma de selecao

Chassis Mecanismo l Quadro ™ Aparelho
C/ Tecla @m» Completo

Unica Class - 1e 2 elementos

Descrigéo Referéncias Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos min.

Ardosia ) ) MGU68.002.7Z1 MGU68.004.7Z1 1

Metais |

Aluminio gelo MGU68.002.7A1 MGU68.004.7A1 1
Aluminio maga MGU68.002.7A2 MGU68.004.7A2 1
Branco MGU68.002.7C2 MGUG68.004.7C2 1
Cinzento MGU68.002.7C3 MGU68.004.7C3 1
Espelho negro MGU68.002.7C1 MGU68.004.7C1 1
Sahara MGU68.002.7P1 MGU68.004.7P1 1
Trufa MGU68.002.7P2 MGU68.004.7P2 1

Unica Class - 3 e 4 elementos

Descri¢édo Referéncias Referéncia Lote
Acabamento/Cor 3 elemento 4 elementos min.

Arddsia MGU68.006.7Z1 . MGU68.008.7Z1 1

Aluminio gelo MGU68.006.7A1 MGU68.008.7A1 1
‘Aluminio maga MGUG8.006.7A2 MGU68.008.7A2 1
Branco ' MGU68.006.7C2 MGU68.008.7C2 1
Cinzento MGU68.006.7C3 MGU68.008.7C3 1
Espelho negro MGU68.006.7C1 MGU68.008.7C1 1
Sahara ' MGUS8.006.7P1 ' MGU68.008.7P1

Trufa MGU68.006.7P2 MGU68.008.7P2

Unica Top - 1elemento

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor aro interior aluminio aro interior grafite min.
Aluminio MGU6.002.30 -

Grafite - MGU6.002.12

Cerejeira U66.002.0M2 U66.002.2M2 1
Wengué U66.002.0M3 U66.002.2M3 1
vetal . |
Crémio U66.002.010 U66.002.210 1
Crémio acetinado U66.002.038 U66.002.238 1
Niquel mate U66.002.039 U66.002.239 1
Branco tecno U66.002.092 U66.002.292 1
Negro rédio U66.002.093 U66.002.293 1
Cinzento metal U66.002.097 U66.002.297 1
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Aparelhagem de instalacao

Unica

Quadros

Unica Top - 2 elementos

Descrigao Montagem Horizontal Montagem Vertical Lote

Acabamento/Cor Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia min.
aro interior aluminio aro interior grafite  aro interior aluminio aro interior grafite

Aluminio MGU6.004.30 - MGUG6.004V.30 -

Grafite - MGU6.004.12 - MGU6.004V.12

Cerejeira U66.004.0M2 U66.004.2M2 U66.004V.0M2 U66.004V.2M2 1

Wengué U66.004.0M3 U66.004.2M3 U66.004V.0M3 U66.004V.2M3 1

Crémio U66.004.010 J66.004.210 U66.004V.010 U66.004V.210 1

Crémio acetinado U66.004.038 U66.004.238 U66.004V.038 U66.004V.238 1

Niguel mate U66.004.039 U66.004.239 U66.004V.039 U66.004V.239 1

Branco tecno U66.004.092 U66.004.292 U66.004V.092 U66.004V.292 1

Negro rédio U66.004.093 U66.004.293 U66.004V.093 U66.004V.293 1

Cinzento metal U66.004.097 U66.004.297 U66.004V.097 U66.004V.297 1

Unica Top - 3 elementos

Descrigéo Montagem Horizontal Montagem Vertical Lote

Acabamento/Cor Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia min.
aro interior aluminio aro interior grafite  aro interior aluminio aro interior grafite

Aluminio MGU6.006.30 - MGU6.006V.30 -

Grafite - MGU6.006.12
: 3 )

- MGU6.006V.12

Unica Top -4-elementos

Madeira i -. -

Cerejeira U66.006.0M2 U66.006.2M2 U66.006V.0M2 U66.006V.2M2 1
Wengué U66.006.0M3 U66.006.2M3 U66.006V.0M3 U66.006V.2M3 1
Crémio U66.006.010 U66.006.210 U66.006V.010 U66.006V.210 1
Crémio acetinado U66.006.038 U66.006.238 U66.006V.038 U66.006V.238 1
Niquel mate U66.006.039 U66.006.239 U66.006V.039 U66.006V.239 1
Branco tecno U66.006.092 U66.006.292 U66.006V.092 U66.006V.292 1
Negro rédio U66.008.093 U66.006.293 U66.006V.093 U66.006V.293 1
Cinzento metal U66.006.097 U66.006.297 U66.006V.097 U66.006V.297 1

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor aro interior aluminio aro interior grafite min.
Aluminio MGU6.008.30 -
= Y Grafite - MGU6.008.12
] _ | ”
‘i l Ig L Cerejeira U66.008.0M2 U66.008.2M2 1
Rl Wengué U66.008.0M3 U66.008.2M3 1
Crémio U66.008.010 U66.008.210 1
Crémio acetinado U66.008.038 U66.008.238 1
Niquel mate U66.008.039 U66.008.239 1
Branco tecno U66.008.092 U66.008.292 1
Negro rédio U66.008.093 U66.008.293 1
Cinzento metal U66.008.097 U66.008.297 1
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Unica

Quadros

Unica Plus - 1 elementos

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor aro interior branco  aro interior marfim min.
Branco U6.002.18 - 1
Marfim - U6.002.25 1
Crémio brilhante U66.002.810 U66.002.510 1
Champanhe U6.002.824 U6.002.524 1
Azul indigo U6.002.842 U6.002.542 1
Terracota U6.002.851 U6.002.551 1
Cinzento claro U6.002.865 U6.002.565 1
Verde pistacho U6.002.866 U6.002.566 1
Bege claro U6.002.867 U6.002.567 1

Unica Plus - 2 elémentos

Descrigéo Montagem Horizontal Montagem Vertical Lote
Acabamento/Cor Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia min.
aro interior branco  aro interior marfim  aro interior branco  aro interior marfim
Branco U6.004.18 - U6.004V.18 - 1
Marfim - U6.004.25 - U6.004V.25 1
Crémio brilhante U66.004.810 U66.004.510 U66.004V.810 U66.004V.510 1
Champanhe U6.004.824 U6.004.524 U6.004V.824 U6.004V.524 1
Azul indigo U6.004.842 U6.004.542 U6.004V.842 U6.004V.542 1
Terracota U6.004.851 U6.004.551 U6.004V.851 U6.004V.551 1
Cinzento claro U6.004.865 U6.004.565 U6.004V.865 U6.004V.565 1
Verde pistacho U6.004.866 U6.004.566 U6.004V.866 U6.004V.566 1
Bege claro U6.004.867 U6.004.567 1J6.004V.867 U6.004V.567 1

Unica Plus - 3 elementos / '

Descri¢éo Montagem Horizontal Montagem Vertical Lote
Acabamento/Cor Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia min.
aro interior barnco  aro interior marfim  aro interior branco  aro interior marfim
Branco U6.006.18 - U6.006V.18 - 1
Marfim - U6.006.25 - U6.006V.25 1
Crémio brilhante U66.006.810 U66.006.510 U66.006V.810 U66.006V.510 1
Champanhe U6.006.824 U6.006.524 U6.006V.824 U6.006V.524 1
Azul indigo U6.006.842 U6.006.542 U6.006V.842 U6.006V.542 1
Terracota U6.006.851 U6.006.551 U6.006V.851 U6.006V.551 1
Azul glaciar U6.006.854 U6.006.554 U6.006V.854 U6.006V.554 1
Cinzento claro U6.006.865 U6.006.565 U6.006V.865 U6.006V.565 1
Verde pistacho U6.006.866 U6.006.566 U6.006V.866 U6.006V.566 1
Bege claro U6.006.867 U6.006V.867 U6.006V.567 1

Unica Plus - 4 elementos

U6.006.567

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor aro interior branco  aro interior marfim min.
Branco U6.008.18 - 1
Marfim - U6.008.25 1
Crémio brilhante U66.008.810 U66.008.510 1
Champanhe U6.008.824 U6.008.524 1
Azul indigo U6.008.842 U6.008.542 1
Terracota U6.008.851 U6.008.551 1
Azul glaciar U6.008.854 U6.008.554 1
Cinzento claro U6.008.865 U6.008.565 1
Verde pistacho U6.008.866 U6.008.566 1
Bege claro U6.008.867 U6.008.567 1
Schneider 1/25
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Aparelhagem de instalacédo Unica

Quadros

Unica Quadro - 1e 2 elementos

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
- _ Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos min.

Brancos

Branco U2.702.18 U2.704.18 1

Marfim U2.702.25 U2.704.25 1

Pedra U2.702.16 U2.704.16 1

Prata U6.702.55 U6.704.55 1
Cobre U6.702.56 U6.704.56 1
Titanio U6.702.57 U6.704.57 1
Unica Quadro - 3 e 4 elementos
Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 3 elementos 4 elementos min.
- ’ oy ra oy
D D | Branco U2.706.18 U2.708.18 1
. 1k = Marfim U2.706.25 U2.708.25 1
- Pedra U2.706.16 U2.708.16 1
e 70865 Verde Urbano U2.706.17 U2.708.17 1
Prata U6.706.55 U6.708.55 1
Cobre U6.706.56 U6.708.56 1
Titanio U6.706.57 U6.708.57 1

Dé largas a sua imaginacao:
crie 1001 combinacdes com
0S Nossos produtos.
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Aparelhagem de instalacdo Unica

Funcdes de comando

U3.201.30

U3.203.30

Unica Class, Top

Descrigédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.
Interruptores
Interruptor unipolar 10A Estreito U3.101.30 U3.101.12 1
Largo U3.201.30 U3.201.12 1
Interruptor unipolar 16A Estreito U3.161.30 U3.161.12 1
Largo U3.261.30 U3.261.12 1
Interruptor bipolar 16A Estreito U3.162.30 U3.162.12 1
Largo U3.262.30 U3.262.12 1
Comutadores i ——
Comutador de escada 10A Estreito U3.103.30 U3.103.12 1
Largo U3.203.30 U3.203.12 1
Comutador de escada 16A Estreito U3.163.30 U3.163.12 1
Largo U3.263.30 U3.263.12 1
Comutador duplo 10A Largo U3.213.30 U3.213.12 1
Comutador de lustre 10A Largo U3.211.30 U3.211.12 1
Inversor de grupo 10A Estreito U3.105.30 U3.105.12 1
Largo U3.205.30 U3.205.12 1

Unica Quadro, Plus

Descrigédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.
Intefruptores
Interruptor unipolar 10A Estreito U3.101.18 U3.101.25 1
Largo U3.201.18 U3.201.25 1
Interruptor unipolar 16A Estreito U3.161.18 U3.161.25 1
Largo U3.261.18 U3.261.25 1
Interruptor bipolar 16A Estreito U3.162.18 U3.162.25 1
Largo U3.262.18 U3.262.25 1

Comutadores i1 / , F)
Comutador de escada 10A Estreito U3.103.18 U3.103.25 1
320118 Largo U3.203.18 U3.203.25 1
Comutador de escada 16A Estreito U3.163.18 U3.163.25 1
Largo U3.263.18 U3.263.25 1
Comutador duplo 10A Largo U3.213.18 U3.213.25 1
Comutador de lustre 10A Largo U3.211.18 U3.211.25 1
Inversor de grupo 10A Estreito U3.105.18 U3.105.25 1
Largo U3.205.18 U3.205.25 1
Comutador rotativo 4 posigoes Largo MGU3.579.18 MGU3.579.25 1
U3.20318
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Aparelhagem de instalacao Unica

Funcdes de comando

|

U3.206.30

Ll

U3.208.30

-

U3.206.18

|

-

=t
et
U3.208.18

Unica Class, Top

Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Botéo de pressao 10A Estreito U3.106.30 U3.106.12 1
Largo U3.206.30 U3.206.12 1

Botéo de pressdo NF Estreito U3.136.30 U3.136.12 1
Largo U3.236.30 U3.236.12 1

Botéo de pressao 10A (simb. Luz) Estreito U3.106.30L U3.106.12L 1
Largo U3.206.30L U3.206.12L 1

Botéo de pressao 10A (simb. Campainha) Estreito U3.106.30C U3.106.12C 1
Largo U3.206.30C U3.206.12C 1

Botéo de pressado de cordao 10A Largo U3.226.30 U3.226.12 1

(fornecido com cabo de 1 metro)

Comando de estores r———

Interruptor p/ com. de estores 10A Estreito U3.109T.30 U3.109T.12 1

(c/ encra. mecanico e elétrico de seguranca) Largo U3.208.30 U3.208.12 1

Bot. pres. p/ com. de estores 10A Largo U3.207.30 U3.207.12 1

(c/ encra. mecanico e elétrico de seguranca)

Unica Quadro, Plus

Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Botéo de pressao 10A Estreito U3.106.18 U3.106.25

1
Largo U3.206.18 U3.206.25 1
Botéo de pressdo NF Estreito U3.136.18 U3.136.25 1
Largo U3.236.18 U3.236.25 1
Botéo de pressao 10A (simb. Luz) Estreito U3.106.18L U3.106.25L 1
Largo U3.206.18L U3.206.25L 1
Bot&o de pressao 10A (simb. Campainha) Estreito U3.106.18C U3.106.25C 1
Largo U3.206.18C U3.206.25C 1
Botéao de pressdo de corddo 10A Largo U3.226.18 U3.226.25 1
(fornecido com cabo de 1 metro)
Comando de estores™. e
Interruptor p/ com. de estores 10A Estreito MGUS3.109T.18 MGU3.109T.25 1
(c/ encra. mecanico e elétrico de seguranca) Largo U3.208.18 U3.208.25 1
Bot. pres. p/ com. de estores 10A Largo U3.207.18 U3.207.25 1

(c/ encra. mecanico e elétrico de seguranga)
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Aparelhagem de instalacao

Unica

Funcdes de comando com LED

—
|
MGU3.201.30NL
._--'-'-_
MGU3.205.30NL

—
i

MGU3.206.30NL

|

MGU3.20118NL

MGU3.203.18NL

MGU3.206.18NL

Unica Class, Top

Descrigédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min
Interruptores com visor
Interrup. Unipolar 10A luminoso (1) Estreito MGU3.101.30NL MGUS3.101.12NL 1
Largo MGUS3.201.30NL MGU3.201.12NL 1
Interruptor unipolar 10A com sinalizagéo (2) Estreito MGU3.101.30S MGU3.101.128 1
Largo MGU3.201.30S MGU3.201.12S 1
Interrupt. bipolar 16A com sinalizagéo (2) Estreito MGUS3.162.30SL MGUS3.162.12SL 1
Largo MGU3.262.30SL MGU3.262.12SL 1
Comutador de escada 10A luminoso (1) Estreito MGU3.103.30NL MGUS3.103.12NL 1
Largo MGU3.203.30NL MGU3.203.12NL 1
Inversor de grupo 10A luminoso (1) Estreito MGU3.105.30NL MGUS3.105.12NL 1
Largo MGU3.205.30NL MGU3.205.12NL 1

= o
MGU3.106.30NL

o

Bot&o de pressao 10A luminoso (1) Estreito MGUS3.106.12NL 1
Largo MGUS3.206.30NL MGU3.206.12NL 1

Botéo de pressao 10A (simb. Luz) Estreito MGU3.106.30LNL MGUS3.106.12LNL 1

luminoso (1) Largo MGU3.206.30LNL MGU3.206.12LNL 1

Botéo de pressdo 10A (simb. Campainha) Estreito MGU3.106.30CNL MGU3.106.12CNL 1

luminoso (1) Largo MGU3.206.30CNL MGU3.206.12CNL 1

(1) Lampada LED de cor azul ligada no interior

(2) Lampada LED de cor ambar ligada no interior

Unica Quadro, Plus

Descrigéo Médulo Referéncia Referéncia Lote

Branco Marfim min.

Interruptor unipolar 10A luminoso (1) Estreito MGU3.101.18NL MGU3.101.25NL 1
Largo MGUS3.201.18NL MGU3.201.25NL 1
Interruptor unipolar 10A com sinalizagao (2) Estreito MGUS3.101.18SL MGU3.101.25SL 1
Largo MGUS3.201.18SL MGUS3.201.25SL 1
Interruptor unipolar 16A luminoso (1) Estreito MGUS3.161.18NL MGUS3.161.25NL 1
Largo MGU3.261.18NL MGU3.261.25NL 1
Interruptor unipolar 16A com sinalizagéo (2) Estreito MGU3.161.18SL MGU3.161.25SL 1
Largo MGUS3.261.18SL MGU3.261.25SL 1
Interrupt. bipolar 16A com sinalizagéo (2) Estreito MGUS3.162.18SL MGUS3.162.25SL 1
Largo MGUS3.262.18SL MGUS3.262.25SL 1
Comutadores - -
Comutador de escada 10A luminoso (1) Estreito MGU3.103.18NL MGUS3.103.25NL 1
Largo MGUS3.203.18NL MGUS3.203.25NL 1
Comutador de escada 10A com sinalizagédo (2) Estreito MGU3.103.18SL MGU3.103.25SL 1
Largo MGUS3.203.18SL MGUS3.203.25SL 1
Comutador de escada 16A luminoso (1) Estreito MGU3.163.18NL MGUS3.163.25NL 1
Largo MGUS3.263.18NL MGUS3.263.25NL 1
Comutador de escada 16A com sinalizagdo (2) Estreito MGU3.163.18NL MGU3.163.25SL 1
Largo MGUS3.263.18SL MGUS3.263.25SL 1
Inversor de grupo 10A luminoso (1) Estreito MGU3.105.18SL MGU3.105.25NL 1
Largo MGUS3.205.18NL MGUS3.205.25NL 1
Botéo de pressao 10A luminoso (1) Estreito MGU3.106.18NL MGU3.106.25NL 1
Largo MGU3.206.18NL MGUS3.206.25NL 1
Botéo de pressao 10A (simb. Luz) luminoso (1)  Estreito MGU3.106.18LNL MGU3.106.25LNL 1
Largo MGUS3.206.18LNL MGUS3.206.25LNL 1
Botéo de pressao 10A (simb. Campainha) Estreito MGU3.106.18CNL MGU3.106.25CNL 1
luminoso (1) Largo MGUS3.206.18CNL MGUS3.206.25CNL 1

(1) Lampada LED de cor azul ligada no interior
(2) Lampada LED de cor ambar ligada no interior

Schneider
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Aparelhagem de instalacao Unica

Tomadas de corrente 16A - 250V

MGU3.037.30

MGU3.037.12TA

MGU3.03718

MGU61.037.18

MGU3.037.03

U63.067.18D

Unica Class, Top

Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Tomadas de corrente com obturadores

Tomadas de corrente 2P+TTL Largo MGU3.037.30 MGU3.037.12 1
Tomada de corrente 2P+TTL (lig. Rapida) Largo MGU3.057.30 MGUS3.057.12 1
Tom. de corrente 2P+TTL c/ tampa articulada  Largo MGU3.037.30TA MGU3.037.12TA 1
Tomada de corrente 2P+TTL Largo U3.040.30 U3.040.12 1

alvéolos inclinados a 45°)

Unica Quadro, Plus

Descri¢éo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Tomadas de corrente com obturadores ———

Tomadas de corrente 2P+TTL Largo MGU3.037.18 MGU3.037.25 1
Tomada de corrente 2P+TTL (lig. Rapida) Largo MGU3.057.18 MGU3.057.25 1
Tom. de corrente 2P+TTL c/ tampa articulada Largo MGU3.037.18TA MGU3.037.25TA 1
Tomada de corrente 2P+TTL Largo U3.040.18 U3.040.25 1
alvéolos inclinados a 45°)

Tomada de corrente 2P+TTL Largo MGU61.037.18 MGU61.037.25 1

Estanque IP44 c/ quadro, chassis

Outras Tomadas Unica

Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Vermelha Verde Laranja min.

Tomada de Largo MGUS3.037.03 MGUS3.037.06 MGUS3.037.61 1

corrente 2P+TTL

Tomada de corrente 2P+TTL Largo U3.040.03 - - 1

c/ alvéolos incl. a 45°

Descri¢édo Maodulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Tomadas de corrente dﬁhlas 2P + TTL com obturadores ]

l

Branco Largo MGU63.067.18Z - 1
Marfim Largo - MGU63.067.25D 1
Champanhe Largo MGU63.067.824D MGU63.067.524D 1
Azul indigo Largo MGU63.067.8422G - 1
Terracota Largo MGU63.067.851Z2G - 1
Azul glaciar Largo MG63.067.854Z2G - 1
Cinzento claro Largo MGU63.067.865D - 1
Verde pistacho Largo MGU63.067.866ZG - 1
Bege claro Largo MGU63.067.867D - 1

Para caixa de aparelhagem universa! simples.
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Aparelhagem de instalacdo Unica

Tomadas de televisao

U3.451.30

U3.454.30

MGU3.468.30

U3.45118

———

‘..“

Unica Class, Top

Descricdo Moédulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Tomadas de TV+FM 47-860 MHz

Tomada de TV+FM (Derivagao Unica) Largo U3.451.30 U3.451.12

Tomada de TV+FM (Intermédia) Largo U3.453.30 U3.453.12 1

Tomada de TV+FM (Terminal) Largo U3.452.30 U3.452.12 1

Tampa para Tomada de TV+FM Largo U9.440.30 U9.440.12 1

normalizada do mercado (Televés, Ikusi, etc.)

Tomadas de TV/FM+SAT 10-2400 MHz

Tomada de TV/FM+SAT (Derivagéo Unica) Largo U3.454.30 U3.454.12

Tomada de TV/FM+SAT (Intermédia) Largo U3.456.30 U3.456.12 1
Tomada de TV/FM+SAT (Terminal) Largo U3.455.30 U3.455.12 1
Tampa para Tomada de TV/FM+SAT Largo U9.441.30 U9.441.12 1

normalizada do mercado (Televés, lkusi, etc)

Tomada TV/SAT .~
Ficha tipo F Estreito MGUS. 468 30 MGU3.468.12

Unjca Quadro, Plus

Descricao Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Tomada de TV+FM (Derlva(;ao Unica) Largo U3.451.18 U3. 451 .25

Tomada de TV+FM (Intermédia) L.argo U3.453.18 U3.453.25 1

Tomada de TV+FM (Terminal) Largo U3.452.18 U3.452.25 1

Tampa para Tomada de TV+FM Largo U9.440.18 U9.440.25 1

normalizada do mercado (Televés, Ikusi, etc.)

Tomadas de TV/FM+SAT 10-2400 MHz

Tomada de TV/FM+SAT (Derivagdo Unica) Largo U3.454. 18 U3.454.25
l . L4 ° Tomada de TV/FM+SAT (Intermédia) Largo U3.456.18 U3.456.25 1
Tomada de TV/FM+SAT (Terminal) Largo U3.455.18 U3.455.25 1
U3.454.18
—— Tampa para Tomada de TV/FM+SAT Largo U9.441.18 U9.441.25 1
normalizada do mercado (!'eleves lkusi, etc.)
, " Tomada TV/SAT e
\G Ficha tipo F Estreito MGU3.468.18 MGU3.468.25 1
MGU3.46818
Schneider 1/31
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Aparelhagem de instalacao Unica

Tomadas de telefone e dados

U3.497.30

MGU3.411.30

——r———

MGU9.439.30

20

s

MGU3.418.30

U3.49718

|

o

MGU3.41118

MGU9.439.18

hid

£y

MGU3.418.18

Unica Class, Top

Descrigéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Tomadas telefénicas

Tomada RJ12 - 6 contactos (lig. parafusos) Estreito U3.491.30 U3.491.12 1
(Segundo RD 1/1998 e RD 279/1999 (ICT)) Largo U3.497.30 U3.497.12
Tomadas informaticas
Tomada RJ45 Categoria 5e (cabo UTP) Estreito MGU3.410.30 MGU3.410.12 1
Largo MGU3.411.30 MGUS3.411.12 1
Tomada RJ45 Categoria 5e Estreito MGU3.412.30 MGU3.412.12 1
(blindada, Cabo FPT e STP) Largo MGU3.413.30 MGU3.413.12 1
Tomada RJ45 Categoria 6 (cabo UTP) Estreito MGU3.414.30 MGU3.414.12 1
Largo MGU3.415.30 MGU3.415.12 1
Tomada RJ45 Categoria 6 Estreito MGUS3.416.30 MGU3.416.12 1
(blindada, Cabo FPT e STP) Largo MGU3.417.30 MGU3.417.12 1
Tampa para ligadores RJ45 Estreito U9.461.30 U9.461.12 1
normalizados do mercado (Televés, Ikusi, etc.)  Largo U9.460.30 U9.460.12 1
Centros Fibra Otica SC/AP! *, A ]
Centro FO 2 m SC APC Simplex Largo MGU9.439.30 MGU9.439.12 1
Centro FO 2 m SC APC Duplex Largo MGU9.438.30 MGU9.438.12 1
Tomadas multimédia
Tomada HDMI Estreito MGU3.430.30 MGU3.430.12 1
Tomada RCA x 3 (audio stereo + video composto) Estreito MGU3.431.30 MGU3.431.12 1
Tomada HD 15, fémea Estreito MGU3.432.30 MGU3.432.12 1
Tomada Mini jack 3,5mm Estreito MGU3.433.30 MGU3.433.12 1
Tomada dupla USB carregador 2,1A (1) Largo MGU3.418.30 MGU3.418.12 1
Tomada USB carregador 1A (1) Estreito MGU3.428.30 MGU3.428.12 1
Tomada USB dados, 2.0 Largo MGU3.429.30 MGU3.429.12 1

(1) USB 2.0 carregador. Tensdo nominal de entrada: 100-240V CA + 10 %, 50-60 Hz. Consumo em stand by < 0.1 W

Unica Quadro, Plus

Descricédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Ts'lpadas telé'fénis_as _ ]
Tomada RJ12 - 6 contactos (lig. parafusos) Estreito U3.491.18 U3.491.25

1
(Segundo RD 1/1998 e RD 279/1999 (ICT)) Largo U3.497.18 U3.497.25 1
Tomada RJ12 - 6 contactos Estreito U3.495.18 U3.495.25 1
(ligagao rapida por descarnamento do isolante. Largo U3.493.18 U3.493.25 1
Segundo RD 1/1998 e RD 279/1999)
Tomada RJ12 (6 contactos) Largo U3.497.18RlI U3.497.25RI 1
Tomadas informaticas i
Tomada RJ45 Categoria 5e {cabo UTP) Estreito MGU3.410.18 MGU3.410.25 1
Largo MGU3.411.18 MGU3.411.25 1
Tomada RJ45 Categoria 5e Estreito MGU3.412.18 MGU3.412.25 1
(blindada, Cabo FPT e STP) Largo MGU3.413.18 MGU3.413.25 1
Tomada RJ45 Categoria 6 (cabo UTF) Estreito MGU3.414.18 MGU3.414.25 1
Largo MGU3.415.18 MGU3.415.25 1
Tomada RJ45 Categoria 6 Estreito MGU3.416.18 MGU3.416.25 1
(blindada, Cabo FPT e STP) Largo MGU3.417.18 MGU3.417.25 1
Tampa para ligadores RJ45 Estreito U9.461.18 U9.461.25 1
normalizados do mercado (Televés, lkusi, etc.)  Largo U9.460.18 U9.460.25 1

Centros Fibra Otica SC/APC

Centro FO 2 m SC APC Simplex Largo MGU9.439.18 MGU9.439.25 1
Centro FO 2 m SC APC Duplex Largo MGU9.438.18 MGU9.438.25 1
Tomadas multimédia

Tomada HDMI Estreito MGU3.430.18 MGU3.430.25 1
Tomada RCA x 3 Estreito MGU3.431.18 MGU3.431.25 1
Tomada HD 15, fémea Estreito MGU3.432.18 MGU3.432.25 1
Tomada Mini jack 3,5mm Estreito MGU3.433.18 MGU3.433.25 1
Tomada dupla USB carregador 2,1A (1) Largo MGU3.418.18 MGU3.418.25 1
Tomada USB carregador 1A (1) Estreito MGU3.428.18 MGU3.428.25 1
Tomada USB dados, 2.0 Largo MGU3.429.18 MGU3.429.25 1

(1) USB 2.0 carregador. Tensdo nominal de entrada: 100-240V CA + 10 %, 50-60 Hz. Consumo em stand by < 0.1 W
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Aparelhagem de instalacao Unica

Funcdes Eletronicas

Reguladores de luz e Detetores de movimento

U3.510.30

U3.515.30

U3.515.18

U3.525.30

Unica Class, Top

Descricédo Maédulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Reguladores de luz

Regulador rotativo 400 VA 1-10 V(1) Largo U3.510.30 U3.510.12 1

Comutador regulador rotativo Largo U3.511.30 U3.511.12

40-400 W/VA (2)

Regulador rotativo para lampadas LED Largo MGU5.513.30 MGU5.513.12 1

Botéo regulador de tens&o universal Largo U3.515.30 U3.515.12

20-350 W/VA (3)

Unica Quadro, Plus

Descrigéo Modulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

",

Reguladores de luz 1 i ;
Regulador rotativo 400 VA 1-10 V(1) l.argo U3.510.18 U3.510.25 1

Comutador regulador rotativo Largo U3.511.18 U3.511.25 1
40-400 W/VA (2)
Regulador rotativo para lampadas LED Largo MGU5.513.18 MGU5.513.25 1

Botao regulador de tens&o universal
20-350 W/VA (3)

(1) Lampada fluorescentes com reactancia eletrénica com regulacéo de tensdo (1-10 V)

(2) Lampada Incandescente e halogéneo 230V, halogéneo baixa tensdo c/transf. Ferromagnético

(3) Lampada Incandescente e halogéneo 230V, halogéneo baixa tenséo c/transf. ferromagnético, c/ transf. térico ou com
transf. eletrénico, lamp. fluocompactas com reg. de tensdo, ventoinhas, convetores

Largo U3.515.18 U3.515.25 1

Unica Class, Top.

Descrigéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Detetores de movimento - Grau de detecio esq?/dt2-909, frente-1809", 7
Detetor de movimento 300 W (1) Largo U3.524.30 U3.524.12 1
Detetor de movimento 2300 W (2) Largo U3.525.30 U3.525.12 1

Unica Quadro, Plus

Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Detetores de movimento -_Qm'ﬁ' de detecdo esq?2/dt2-909, frente-1809

Detetor de movimento 300 W (1) Largo U3.524.18 U3.524.25 1
Detetor de movimento 2300 W (2) Largo U3.525.18 U3.525.25 1

(1) Lampada Incandescente e halogéneo 230V e 12V c/transf. ferromagnético, convetores.

(2) Lampada Incandescente e halogéneo 230V e 12V, c/transf. ferromagnético, ou com transf. eletrénico, lamp. Fluorescentes
com reactancia convencional, lamp. fluocompactas com reg. de tenséo, ventoinhas, convetores, contactores.

> W)
O G | opge | O " @
Tipo de carga | G— :]” @*" —=xr—= @ \Lg %
N Fluores?en.ras com
Halogéneo Sni é £l il
50V wtrénico b oYy ‘tensic onotisico Convector Contactor
U3.524.18 fjg‘;:‘:;;;i':)'i"" RCOVALIOY Néo Néo Néo Nao Nao 400VAO-10V Nao Néo Néo Néo
m“‘)‘;“’;xﬁ:‘:xzj';;:‘:&) ) 40-400 W, 40-400W. 40-400 VA Nao Nao Nao Nao Nao Nao Néo
Regulador de tensio rotativo 40-1000W/VA
)3.512.xx) (RL ou RC; 40-1000 W 40-400 W 40-1000 VA Nao Nao Nao Nao 60-600 W Néo Néo
I )¢ )
Botéio regulador de tens&o universal y g g g y y
Legenda do Quadro 20-350 W/VA1-10V (UB.515.XX) (RL ou C) 20-350 W 20-350 W 20-350 VA 20-350 VA Nao Nao Nao 20-200 W 20-350 W Néo
>Regula fluorescentes em transformador :
N Detetor de movimento 300 W y g y
de pré'aquec'mento (2A). (U3.524.X%) (R) 40-300 W 40-300 W Nao Nao Nao Nao Nao Néo 40-300 W Néo
R: cargas retistivas
L: Cargas indutivas ?UG::";;; :;;"(‘;‘:_":;:::")zoo w 2300W 2000w 1050 VA 1150 VA 2000 VA Nao 500VA 200VA 2300 VA 200VA
C: Cargas capacitivas
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Aparelhagem de instalacao Unica

Funcgdes Eletronicas

Detetores Alarmes técnicos e Termodstatos

MGU3.713.30

MGU3.713.18

MGU3.710.30

MGU3.710.18

U3.505.30

U3.501.18

Unica Class, Top

Descrigéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Detetores de inundagéo

Detetor de Inundagdo 12Vcc (sonda incluida) Largo MGU3.713.30 MGU3.713.12
Fonte de Alimentagao 230V ca/12V ca Largo MGU3.716.30 MGU3.716.12 1
Sonda para Detetor de Inundacéo 12V Largo MGU3.712 1

Unica Quadro, Plus

Descricédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Detetor de Inundagéo 12Vcc (sonda incluida) Largo MGU3.713.18 MGU3.713.25

Fonte de Alimentacéo 230V ca/12V ca Largo MGU3.716.18 MGU3.716.25 1

Sonda para Detetor de Inundacgédo 12V Largo MGU3.712 1

Para utilizar os Detetores de Inundagéo/ Gas na Aparelhagem de Instalagdo M-Elegance e Artec, complementar
com as seguintes referéncias: Chassis: MTN359999

Piloto de Balizagem M-Elegance: MTN3530xx ou MTN3530xx

Piloto de Balizagem Artec: MTN3531xx

Uhica Class, Top

Aluminio Grafite min.

Detetores de Gas Metanoe GLP | f
Detetor de Gas Metano Largo MGU3.710.30 MGUS3.710.12 1

Detetor de Gas GLP Largo MGU3.711.30 MGU3.711.12 1
Fonte de Alimentagao 230V ca/12V ca Largo MGU3.716.30 MGU3.716.12

Unica Quadro, Plus

Descrigéo Méduio Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Detetores de Gas Metano e GLP
Detetor de Gas Metano Largo MGU3.710.18 MGU3.710.25 1

Detetor de Gas GLP Largo MGU3.711.18 MGUS3.711.25 1

Fonte de Alimentagéo 230V ca/12V ca Largo MGU3.716.18 MGUS3.716.25 1

Unica Class, Top

Descri¢éo Modulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Termostato eletrénico 8A “Frio ou Calor”(1) Largo U3.501.30 U3.501.12

Terméstato eletronico ¢/ sonda de pavimento (2) Largo MGU3.503.30 MGU3.503.12 1

Termostato semanal programavel Largo U3.505.30 U3.505.12 1

8A resistivo, 5A indutivo (1)

Sonda de pavimento para MGU3.503.xx MGUO0.502 1

Unica Quadro, Plus

Descrigédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Terméstato eletronico 8A “Frio ou Calor”(1) Largo U3.501.18 U3.501.25

Termostato eletronico ¢/ sonda de pavimento (2) Largo MGU3.503.18 MGU3.503.25 1

Termost. semanal programavel Largo U3.505.18 U3.505.25

8A resistivo, 5A indutivo (1)
(1) Permite comandar o aquecimento ou o ar condicionado
(2) Sonda de pavimento para MGU3.503.XX - MGUO0.502
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Aparelhagem de instalacdo Unica

Funcgdes Eletrénicas

Sonda de Temperatura e Fungdes de Conforto

U3.456.18

U3.535.30

u3.776.T

U3.283.18

Unica Class, Top
Descrigéo Moédulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.
Estagdo metereoldgica(1) Largo U3.546.30 U3.546.12 1
Relégio despertador(2) Largo U3.545.30 U3.545.12 1
Interruptor horario programavel(3) Largo U3.541.30 U3.541.12 1
Interruptor temporizado presséo(4) Largo U3.535.30 U3.535.12 1
Interruptor de cartdo 10A (c/ piloto de localiz)  Largo U3.283.30 U3.283.12 1
Interruptor de cartdo 8A temporizado Largo MGU3.540.30 MGU3.540.12 1
Unica Quadro, Plus
Descrigéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.
Estacdo metereoldgica(1) Largo U3.546.18 U3.546.25 1
Relégio despertador(2) Largo U3.545.18 U3.545.25 1
Interruptor hordrio programavel(3) Largo U3.541.18 U3.541.25 1
Interruptor temporizado pressao(4) Largo U3.535.18 U3.535.25 1
Interruptor de cartdo 10A (c/ piloto de localiz)  Largo U3.283.18 U3.283.25 1
Interruptor de cartdo 8A temporizado Largo MGU3.540.18 MGU3.540.25 1

(1) Temperatura ambiente, pressdo atmosférica e humidade relativa
(2) 9 Alarmes em horas e dias diferentes durante a semana). Fungéo “Bezouro” e indicagdo da temperatura ambiente
(3) Lamp. Incandesc e halogéneas 230V-1200W; halogén. 12V ¢/ transf. ferromagnético, 28 comutagdes)(2s-12 min 8A.
Para todos os tipos de cargas. Tempo de extingdo regulavel

(4) 8A carga resistiva, lamp fluor. e halogén. c/tranf eletrénico. 1000VA Iamp. haldg. c/tranf. ferromagnético

Piloto de balizagg_m'auténorr'lo_

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Piloto balizagem auténomo transparente (1h autonomia) (1) U3.776.T 1

(1) A completar com espelho da gama UNICA ou M-Elegance . Para a gama M-Elegance utilizar adaptadores com
a referéncia MTN353XXX + MTN359999.
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Aparelhagem de instalacao Unica

Mecanismos diversos

Vi

U3.775.18R

|

Unica Class, Top
Descrigéo Modulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Sinalizacdo Acustica

Besouro 230V (50-60Hz, ¢/ tom regulével) largo U3.785.30 U3.785.12 1
Campainha eletrénica 230V largo U3.786.30 U3.786.12 1
(Selecédo de 5 melodias. 3 entradas para botdes de pressdo)

Unica Quadro, Plus

Descricédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Sinalizacdo Actistica e Luminosa !
Besouro 230V (50-60Hz, c/ tom regulavel) largo U3.785.18 U3.785.25 1

Campainha eletrénica 230V largo U3.786.18 U3.786.25 1

(Selegao de 5 melodias. 3 entradas para botdes de pressdo)

Piloto de sinalizagao Verm. Estreito U3.775.18R U3.775.25R 1
Verde Estreito U3.775.18V U3.775.25V 1
Laranja Estreito U3.775.18A U3.775.25A 1
Transp. Estreito U3.775.18T U3.775.25T 1

Unica Class, Top

Descricédo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

Saida de cabos Estreito U3.860.30 U3.860.12 1
Largo U3.862.30 U3.862.12 1
Tampa cega Estreito U9.865.30 U9.865.12 1
Largo U9.866.30 U9.866.12 1
U3.862.30
Descri¢éo Modulo Referéncia Referéncia Lote
= Branco Marfim min.
Diversos . i
Saida de cabos Estreito U3.860.18 U3.860.12 1
Largo U3.862.18 U3.862.12 1
_=3 Tampa cega Estreito U9.865.18 U9.865.12 1
Largo U9.866.18 U9.866.12 1
U3.86218
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Aparelhagem de instalacao Unica

Acessorios

U87.02218

Chassis para caixas universais

Descricéao Referéncia Lote
min
Chassis 1 elemento (2 médulos), em Zamack U7.002 50
Chassis 1 elemento (2 médulos), em Tecnopolimero U7.002.P 50
Chassis 2 elementos em Tecnopolimero (encaixavel) U7.004.P 20
Garras (para chassis em Zamack U7.002) U7.892 20
Caixa de superficie
Descricéo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

Para Unica Plus I ,
Caixa de superficie +chassis 1 elemento U87.022.18 U87.022.25 1
Caixa de superficie +chassis 2 elemento U87.024.18 U87.024.25 1
Caixa de superficie +chassis 3 elemento U87.026.18 U87.026.25 1

Adaptador Unica
Descricéo Referéncia Lote
min.

Para mecanismos universais 45x45
Adaptador U0.582

Unica Class, Top
Descricéo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Aluminio Grafite min.

| QuadrosestanquesiPa4 comchassis

Quadro-chassis estanque IP44 1 elemento (mddulo largo) U61.002.30 U61.002.12 1

Unica Quadro, Plus

Descricdo Médulo Referéncia Referéncia Lote
Branco Marfim min.

U61.002.18 U61.002.25 1

Quadros estaanles IP44 com chassis !
Quadro-chassis estanque IP44 1 elemento (médulo largo)

Lampadas de.subs
U61.002.18

Descricédo Referéncia Lote
min.

Lampada LED de localizagéo (Cor Azul) MGUO0.822.AZL 10

Lampada LED de sinalizagao (Cor Laranja) MGUO0.822.AL 10

Lampada néon para piloto de sinalizagdo U0.821 10
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Aparelhagem de instalacéo Odace

Introducao

Odace You-Odace StyleOdace Touch

~ Forma de selecao

[ ]
[ ]
Mecanismo Quadro Aparelho
com chassis Completo
> Teclas
Branco Aluminio
71cm
71cm
> Quadros
You Styl Touch
N "\
8,5cm
8,5cm
» Ld
Odace Styl - Acessérios
85cm N 8,5cm ~
7 7
N N
Mcm Mcm
-
Porta fotos /
Porta-chaves Lista de compras
8,5cm ~ 8,5cm N
7 7
N | N
10,2cm 10,2cm {.
Cobertura
Suporte para para tomada
recarregar telemoveis
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Aparelhagem de instalacao

Odace

Quadros

() ‘

e

s

A
-

()()'

e

/) f)l

$520742 5520712

[

$520772

l.r: |

5520762

‘f __)J' © : JJ'

I

Odace You

Descricédo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos min.
Base Branco $520902W $520904W S$520906W $520908W 1
Base Aluminio S$530902W S$530904W S530906W S530908W 1
Odace Styl

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos min.
Branco $520702 $520704 $520706 $520708 1
Aluminio $520702E S$520704E S$520706E S$520708E 1
Cyan $520702C §520704C $520706C $520708C 1
Violeta $520702D $§520704D $520706D $520708D 1
Ambar $520702G S$520704G $520706G $520708G 1
Verde S$520702H S$520708H 1

$520704H

S$5207G6H
Quadros eépeciais 1Elemento Styl '

Descricéo Referéncia Lote
min.
Suporte Telemovel (1) §520712 1
Suporte Chave (1) $520722 1
Suporte Clip (1) $520742 1
Cobertura para tomada(1) §520752 1

(1) Compativel com as seguirites referéncias: Tomadas: S5x0037 / S5x0057; RJ: S5x0471 / S5x0475 / S5x0476 / S5x0481
/ S520485 / S5x0486; TV/R/SAT: S5x0440 / S5x0441 / S5xx445 / S5x0446 / S5x0451 / S5x0452 / S5x0453 / S520454 /
S$520455 / $520456 / S5x0460 / S5x0461 / S525469; Telefone: $520494 / S520497; Campainha: S5xx685; Campainha
eletronica: S5x0580; Tampa cega: S5x0666

Quadro IP44
Descrigéo Cor Referéncia Lote
min.
branco $520772 1

Quadro 1 elem IP44

Caixas de superficie Styl

Descri¢éo Cor Referéncia Lote
min.
Caixa superficie 1 elem branco $520762 1
Caixa superficie 2 elem branco $520764 1
Odace Touch ™, '
Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos min.
Branco $520802 $520804 $520806 $520808 1
Aluminio escovado $520802J $520804J $520806J $520808J 1
Madeira Nordica S$520802M S$520804M S$520806M S$520808M 1
Branco Translucido S$520802R $520804R S$520806R S520808R 1

Odace Touch Aluminio

Descri¢éo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Acabamento/Cor 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos min.
Prata $530802 S$530804 $530806 $530808 1
Aluminio escovado $530802J S$530804J S$530806J S$530808J 1
Madeira Wengue S530802P S$530804P S530806P S530808P 1
Verde Gelo Translucido S$530802S $530804S S$530806S S$530808S 1
Pedra Arddsia S$530802V $530804V S$530806V S$530808V 1
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Aparelhagem de instalacao Odace

Funcdes de comando

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Interruptor (1) $530201 S$520201 1
Comutador de escada $530203 $520203 1
Comutador (1) $530204 $520204 1
Inversor de grupo 10A (1) $530205 $520205 1
Comutador de lustre S$530211 $520211 1
Comutador de escada duplo (1) S$530214 $520214 1
Comutador de escada duplo S$530213 $520213 1

(1) Podem converter-se em luminoso com LED $520290/1/2/3.

Interruptores luminosos e de sinalizacdo (com luz piloto) 10A 250V ~

Comutador de escada com led (1) S$530263 $520263 1
Comutador de escada com Led + Comutador de escada s/ Led (2) S$530273 $520273

(1) Fornecido com Led $520290 (n&o ligado)

(2) Fornecido com Led S520291 (ndo ligado)

Interruptor de carto 10Aluminoso *,

i
Interruptor de cartao S$530283 $520283 1

Fornecido com Led §520291 incorporado

Interruptor bipolar 16A 250V~

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Interruptor bipolar S$530262 §520262 1

Pode converter-se em luminoso com aplicagdo de LED $520290/3

Botodes de pressao 10A 250V~

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Botéo de pressao S$530206 S$520206 1
Botdo de pressdo com simbolo “campainha” $530246 $520246 1
Botdo de pressdo com simbolo “luz” 5530256 $520256 1
Botdo de pressdo com suporte de etiqueta S$530266 $520266 1
Botdo de pressdo duplo $530216 $520216 1

Podem converter-se em luminoso com aplicagéo de LED S520290.

s o ' = o~ o 4
e . Botoes de pressaociuminoso (comiuz piloto) 10A 250V~
Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Bot&o de pressdo luminoso S$530276 §520276 1
Botdo de pressdo luminoso com simbolo "luz" $530296 S$520296 1

Fornecido com Led S520292

Interruptores luminosos +botées de pressao 10A 250V

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Comutador de escada + Botdo de pressao (NA) (1) - S$520284 1

Comutador de escada + Botdo de pressdo (NA/NF) (2) $530285 $520285 1

(1) Pode converter-se em luminoso com aplicagéo de LED S520290/1.
(2) Pode converter-se em luminoso com aplicagéo de LED S520291.
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Aparelhagem de instalacao Odace

Acessorios

Tomadas de corrente e TV

Lampadas Led

Descrigédo Referéncia Lote

min.
LED laranja, 1,5 mA 250 V, cabo $520290 1
LED azul, 0,15 mA 250 V, cabo $520291 1
sea0zd LED azul, 0,15 mA 250 V, plug & play $520292 1
LED azul, 5 mA 12-48 Vdc, plug & play $520293 1

Teclas para mecanismos com luz piloto

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote

( aluminio min.
N / o Tecla $530297(1) $520297 (2) 1
sy ss3000 Tecla dupla $530298 (1) S520298 (3) 1

(1) Fornecido sem lampada Led
(2) Fornecido com 1 lampada Led S520291
(3) Fornecido com 2 lampada Led S520291

Mola para transformar um interruptor num botao de pressao
Descrigédo Referéncia Lote
min.

$520299

Mola $520299 1

Tomadas de corrente 16A

pag 13 _
('r\’}_—_; o Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
vy aluminio branco min.
L]

ag Tomada 2P+TTL 16A com obturadores, ligagéo rapida S$530057 §520057 1

Ne=n: Tomada 2P+TTL 16A com obturadores, ligagdo com parafusos S$530037 $520037 1

Tomada Monobloco 16A 2P+TTL com obturadores (1) S$531037 §521037 1

Tomada dupla Monobloco 16A 2P+TTL com obturadores (1) S521087E $521087 1

(1) Fornecido com espelho Styl

Tomadas TV

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

— - TomadasTV/R .~ |
Tomada TV/R, individual S$530451 $520451 1
Tomada TV/R, Intermédia S$530453 $520453 1
Tomada TV/R, terminal S$530452 $520452 1

TomadasR-TV/SAT - —

Tomada R-TV/SAT, individual S$530454 $520454 1
Tomada R-TV/SAT, Intermédia S$530456 $520456 1
Tomada R-TV/SAT, terminal S$530455 §520455 1
Tomadas TV/SAT/R '

Tomada TV/SAT/R terminal, 1 entrada S$530461 $520461 1
Tomada TV/SAT/R terminal, 2 entrada S$530460 $520460 1
Centro de tomada R-TV/SAT

Centro de tomada TV/R $530440 $520440 1
Centro de tomada R-TV/SAT S$530441 $520441 1

Para tomada TV normalizada do mercado (Televés, Ikusi, etc.)

/’)ﬁ

$520440 $530441
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Aparelhagem de instalacao Odace

Tomadas de dados

$§520408

.|

ol -
!.y:‘,- S

$520497

$520488

Tomadas VDI

Tomadas de dados
Descrigéo Referéncia Referéncia Lote

aluminio branco min.
Tomadas de dados RJ45
Categoria 5e, (cabo UTP) S$530471 $520471 1
Categoria 6, (cabo UTP) S$530475 $§520475 1
Categoria 6, (blindada, cabo FPT e STP) S$530476 $520476 1
Categoria 5e, dupla (cabo UTP) S$530481 $520481 1
Categoria 6, dupla (cabo UTP) S$530485 $520485 1

1

Categoria 6, STP, dupla (blindada, cabo FPT e STP) S$530486 $520486

Centros RJ45 Infraplus e
Centro RJ45 simples $520400 1
Centro RJ45 dupla $520410 1
Centros Fibra 6ticaSC/APC | \
Descricdo Referéncia Referéncia Lote

aluminio branco min.
Centros Fibra 6tica SC/APC simpiex S$530404 S$520404 1
Centros Fibra ética SC/APC duplex $530405 $520405 1
Ligadores de fibra 6tica SC/AP K j
Ligadore SC Duplex multimodo VDIB6031001 1
Ligadore SC Duplex moriomodo VDIB6032001 1
Ligadore SC APC Duplex monomodo VDIB6082001 1

1

Ligadore SC APC Simplex monomodo VDIB6072001

Tomadas multimédia

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Tomada HDMI $530462 $520462 1
Tomada HD15 S$530463 $520463 1
Tomada RCA x 3 (audio stereo + video composto) S530464 $520464 1
Tomada USB carregador simples (1) S$530408 $520408 1
Tomada USB carregador 2,1A dupla (1) S$530407 S520407 1

Tomadasde-telefone

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Tomada RJ12 - 6 contactos terminais de parafuso S$530497 $520497 1

Tomadas de altifalante

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Tomada de altifalante dupla S$530488 $520488 1

(1) USB 2.0 carregador. Tensdo nominal de entrada: 100-240V CA + 10 %, 50-60 Hz. Consumo em stand by < 0.1 W
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Aparelhagem de instalacao

Odace

Funcdes de conforto

Funcdes de Conforto

Descrigéo

Comando de estores

Referéncia

alumil

nio

Referéncia
branco

Lote
min.

Interruptor de estores 3 posicdes 6A $530208 $520208 1
Botéo de pressédo de estores, 2 posigoes 6A $530207 $520207 1
Botéo de pressao de estores NA(1-2), STOP (1+2) para automatismo $530227 $520227 1

Comando de ventilacdo
Comutador de controlo VMC 10A

$530233

$§520233

Comutador de controlo VMC, 3 posi¢des 6A

$530243

$§520243

1
'
]
|

Reguladores rotativos -
Regulador - Comutador rotativo 40-600 VA

$530511 S$520511 1
Regulador - Comutador rotativo 40-600 VA para iampadas LED S$530512 S$520512 1
Regulador - Universal 20-420 VA S$530515 $520515 1
Regulador - Comutador rotativo 9-100 VA S530518 $520518 1
Detetores demovimen
Detector de movimento 10 A, 3 fios S$530525 $§520525 1
: . 0: K?i
Q — @:"-# @:9 — T—= \2“
Fluores-
Halogé- centes
Tlpodecarga neob.tc/ | Halogé- | Fluores- com | Fluocom-
transfor- [ neob.tc/ | centes | reactdn- | pactas
mador | transfor- | comvre- | ciaele- com Ventilador/
Halogé- | ferro- mador | actincia | trénica | regula- Motor Led Led
Incan- neo magné- ele- conven- |regulavel | cdode | monofasi- | Convec- |(modo (modo
descente | 230V tico trénico cional (1-10V) | tensdo co tor RC) RL)
Reg.-conmut. univ. gir.
20-420 VA 20-420 W| 20420 w| 29920 | 2020 | Nao Néo Néo N&o Néo Néo Néo
Ref. S520515/S530515
Reg.-conmut. girato- 20100 Consultar
rio 20-100 VA 20-100 W | 20-100 W \_/A Néo Nao Néo o fabri- Nao Néo Néo Nao
Ref. S520518/S530518 cante
Regula'dor comutador AT
rotativo 40-600VA 40-600 W | 40-600 W \_/A Néo Nao Nzo Néo Nao Néo Néo Nao
Ref. S'5_20511 /S530511
Reg. - Co.n"u'u'tad.qr
rotativo 40-600VA 4-400W | 4-400W | 4-400W | 4-400W Nao Néo Néo Nao Néo 4-400W | 4-400W™
RefS$520512/S520512
q 2.000 VA
SRS 5 300w | 2.000W | 1.050 VA | 1.150 VA | () cos | 900VA | 500VA | 200vA | 2.000W | Nao Néo
Ref. S520525/S530525: =09 bF
eREctizaccy 1.840W | 1.840W | 1.840 VA | 1.840VA | 1.840VA| Nao | 500VA | 690W | 1.840W | Nao Nao
Ref. $520535/S530535

(*) E possivel regular as 1ampadas fluocompactas regilaveis sempre que o fabricante indicar nas suas especificagdes técnicas
(**) Fluorescentes con 140 uF compensadas em paralelo.
(1)Verificar a compatibilidade da lampada através da ferramenta de escolha online: http://www.dimmer-test.com

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.
Termostato ambiente eletronico 8A (quente/frio) S$530501 $520501 1
—— . Termostato de piso radiante com sensor externo 10A $530507 $520507 1
Termostato ambiente eletronico 5A (quente/frio) - $520500 1
Termostato 10A ecra tctil - $520509 1
Schneider 1/43
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Aparelhagem de instalacdo Odace

Indicacéo

Acessorios

Temporizador

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Temporizador 8 A-1840 W/VA, 2 s até 12 min S$530535 $§520535 1

Campainhas

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Campainha S$530685 $520685 1

Campainha eletrénica S$530580 $520580 1

Acessorios

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Tampas cegas 3 F
Tampa cega S530666 $520666 1
| Saida de cabo | I

Saida de cabo 16A S$530662 $520662 1
Porta-fusiveis ! L f

Porta-fusiveis 16A S$530631 $520631 1
Descrigéo Referéncia Lote

min

kit de 10 garras ( para 5 mecanismos) $520690 1

kit de extens@o de garras $520691 1

$520690 §520691
1/44 Schneider
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Asfora

Comandos

EPHO0100121

‘I;i

EPH1500121

.

EPH1700121

-

EPH1300121

EPH6400121

Interruptores 10A 250V~

Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Interruptor 10A Unipolar EPH0100161 EPH0100121 EPHO0100123 1
Interruptor 10A Unipolar IP44 (3) EPHO0100261 EPHO0100221 EPH0100223 1
Interruptor 10A Bipolar EPH0200161 EPH0200121 EPH0200123 1
Inversor de grupo 10A EPH0500161 EPH0500121 EPH0500123 1
Interruptor de hotel EPH6200161 EPH6200121 EPH6200123 1
Comutadores 10A 250V~
Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Comutador de escada 10A EPH0400161 EPH0400121 EPH0400123 1
Comutador de Escada 10A 1P44 (3) EPH0200261 EPH0400421 EPH0400423 1
Comutador de Escada 10A Luminoso EPH1500161 EPH1500121 EPH1500123 1
Comutador de Escada Duplo 10A EPH0600361 EPH0600321 EPH0600323 1
1

Comutador de Lusire 10A EPH0300161 EPH0300121 EPH0300123

Botdes de pressao 10A 250V~
Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Botéo de Pressdo EPHO0700161 EPH0700121 EPHO0700123 1
Boté&o de Pressédo Duplo EPH1100161 EPH1100121 EPH1100123 1
Botdo de Pressdo Campainha EPH0800161 EPH0800121 EPH0800123 1
Bot&o de Pressdo Luz EPH0900161 EPH0900121 EPH0900123 1
Botao de Pressdo Luminoso EPH1600161 EPH1600121 EPH1600123 1
Botao de Pressdo Luminoso Campainha EPH1700161 EPH1700121 EPH1700123 1
Botéo de Pressdo Luminoso Luz EPH1800161 EPH1800121 EPH1800123 1
1

Botéo de Pressdo Luminoso Escada EPH1900361 EPH1900321 EPH1900323

Comando de estores 10A 250V~

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote

Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Botdo de Estores EPH1300161 EPH1300121 EPH1300123 1
Interruptor de Estores EPH1300561 EPH1300521 EPH1300523 1

Reguladoresde lu

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote

Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Regulador de Luz Rotativo 40-600VA EPH6400161 EPH6400121 EPH6400123 1
Regulador de Luz Lum. Rotativo 40-600VA EPH6500161 EPH6500121 EPH6500123 1
Regulador de Luz Rotativo 20-315VA EPH6600161 EPH6600121 EPH6600123 1
Médulo LED(1) CCT99100 1

(1)Assosciado a um botéo de presséo, o médulo LED permite a variacdo de lampadas LED

Regulador-Comutador 600VA Regulador-Comutador 315VA

Terminais Luminoso
Parafuso EPH64001XX EPH65001XX EPH66001XX
Outras carateristicas
Fusivel Fusivel F6, 3 AH - 250 V Eletrénico
Cargas
@J Lampadas 40-600 W 40-600 W 20-315W

incandescentes 230V AC
s Lampadas de halogéneo |40-600 W 40-600 W 20-315W

230 VAC

Lampadas de halogéneo [40-600 VA 40-600 VA -
-'{-B"a- Lv czm transforma%or

ferromagnético

Lampadas de halogéneo |- - 20-315 VA
m{r""ﬂ Lv cgm transformagdor

eletrénico

(1) Fungdo componivel (mecanismo-+centro), quadro vendido em separado
(2) Funcao composta (mecanismo-+centro+quadro)
(3) A versao aluminio inclui o quadro
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Asfora

Tomadas, Quadros

EPH2900221

EPH3500121

|

EPH4400121

~ EPH5810321

© EPH5800221

Tomadas de corrente 16A 250V~

Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.
Tomada 16A 2P+TTL c/Obturadores EPH2900261 EPH2900221 EPH2900223 1
Tomada 16A 2P+TTL c/Tampa EPH3100161 EPH3100121 EPH3100123 1
Tomada 16A 2P+TTL c/Obturadores 1P44 (3) EPH3100361 EPH3100321 EPH3100323 1
Tomada 16A 2P+TTL c/Obturadores BR/V - EPH2900521 EPH2900523 1
Tomada 16A 2P+TTL Dupla (3) EPH9900161 EPH9900121 EPH9900123 1

Tomadas de televisao

Descrigédo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Alurninio (1) Branco (2) Creme (2) min.

Tomadas TV-FM ! !

Tomada TV-FM Terminal 1db EPH3300161 EPH3300121 EPH3300123
Tomada TV-FM Intermédia 4db EPH3300261 EPH3300221 EPH3300223

Tomadas TV-SAT g

Tomada TV-SAT Terminal 1db EPH3400161 EPH3400121 EPH3400123 1

Tomada TV-SAT Intermédia 4db EP}i3400261 EPH3400221 E PH3400223 1
Tomada TV-SAT Derivagdo Unica 1dB EPH3400461 EPH3400421 E PH3400423 1
Tomadas TV-FM-SAT | f

Tomada TV-FM-SAT Terminal 1db EPH3500161 EPH3500121 EPH3500123

Tomada TV-FM-SAT Intermédia 4db EPH3500261 EPH3500221 EPH3500223 1

Tomadas de telefone, dados e som
Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote

Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.

Tomada de telefone | Y | 1

Tomada Telefone RJ11 EPH4100161 EPH4100121 EPH4100123 1

Tomadas de dados ! | | J

Tomada RJ45 cat 5e UTP EPH4300161 EPH4300121 EPH4300123 1

Tomada RJ45 cat 5e UTP Dupla EPH4400161 EPH4400121 EPH4400123 1

Tomada RJ45 cat 6 UTP EPH4700161 EPH4700121 EPH4700123 1
1

Tomada RJ45 cat 6 UTP Dupla EPH4800161 EPH4800121 EPH4800123
Tomada de telefone edados

Tomada RJ45+RJ12 EPH4900161 . EPH4900121 EPH4900123 1

Tomada altifalante fi

Tomada Altifalante EPH5700161 EPH5700121 EPH5700123 1

Quadros

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Cinzento min.

1 elemento EPH5800161 - -

Horizontais . v

2 elementos EPH5800261 EPH5800221 EPH5800223 1
3 elementos EPH5800361 EPH5800321 EPH5800323 1
4 elementos EPH5800461 EPH5800421 EPH5800423 1
5 elementos EPH5800561 EPH5800521 EPH5800523 1
6 elementos EPH5800661 EPH5800621 EPH5800623 1
2 elementos EPH5810261 EPH5810221 EPH5810223 1
3 elementos EPH5810361 EPH5810321 EPH5810323 1

Acessorios

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
Aluminio (1) Branco (2) Creme (2) min.

Tampa cega EPH5600161 EPH5600121 EPH5600123

Caixa de superficie EPH6100161 EPH6100121 EPH6100123

(1) Fungdo componivel (mecanismo-+centro), quadro vendido em separado
(2) Fungdo composta (mecanismo-+centro+quadro)
3) A versdo aluminio inclui o quadro
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Mureva Styl )

Aparelhagem estanque IP55/IK08

MUR37021 MUR34029

MUR35025

MUR35061 MUR35052

Versdo COMPONIVEL
Comandos
Descricéo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min.

Comandos simples

Interruptor /Comutador de escada 10A MUR39723 MUR37021 1
Interruptor bipolar 16A MUR39033 MUR35034 1
Inversor de grupo 10A MUR39023 MUR35020 1
Botdo de pressdo 10A MUR39027 MUR35027 1
Botéo de pressao ¢/ porta etiqueta 10A MUR39129 MUR34029 1
Comutador de escada duplo 10A MUR39022 MUR35019 1
Botéo de pressao duplo 10A - MUR35326 1
Comutador de escada 10A - luminoso/sinalizagdo MUR39024 MUR35025 1
Botéo de pressao 10A - luminoso MUR39127 MUR35127 1
Bot&o de pressdo duplo 10A - luminoso - MUR35228 1
Comandos espet':ializado's J i

Botdo de estores 10A - MUR35042 1
Interruptor de emergéncia 3 pesicodes (1) - MUR35061 1
Interruptor de emergéncia ¢/ chave (amarelo) (1) - MUR35052 1
Inter. de emergéncia ¢/ comando rotativo (amarelo) (1) - MUR35053 1

(1) equipados com interruptores de 3A

Schneider 1/47
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Mureva Styl ©

Aparelhagem estanque IP55/IK08

MUR36134

.

MUR34526

MUR37911

-

MUR34107

Versao COMPONIVEL
Tomada
Descri¢édo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min.
Tomada de corrente 16A MUR39134 MUR36134 1

Sinalizacao

Descri¢éo Referéncia Lote
Antracite min.
Dispositivo de sinalizagao vermelho (sem lampada) MUR34526 1
Lampada LED MUR34556 1
Lampada incandescente MUR34555 1

Caixas e Quadros

Descri¢éo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min.

Caixas para montagem saliente "'-.__
Simples MUR39911 MUR37911

1
Duplo horizontal MUR39914 MUR37914 1
Duplo vertical MUR39912 MUR37912 1
Triplo horizontal MUR39913 MUR37713 1
Quadrosparamontagemdeencastrar() .~
Simples MUR39107 MUR34107 1
Simples com garras MUR39108 MUR34108 1
Duplo horizontal MUR39101 MUR34101 1
Duplo vertical MUR39151 MUR34151 1
Triplo horizontal MUR39109 MUR34109 1

(1) IP55 (apenas em paredes planas/lisas. IP44 se montados em paredes irregulares
com a ref. MUR34007) / IKO8
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Mureva Styl ©

Aparelhagem estanque IP55/IK08
Versao MONOBLOCO; Acessorios

Comandos - montagem saliente

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min.

MUR35021

Comandos simples

Interruptor /Comutador de escada 10A MUR39021 MUR35021 1
Interruptor bipolar 16A - MUR35033 1
Inversor de grupo 10A - MUR35023 1
Botao de pressdo 10A MUR39026 MUR35026 1

Comando duplo
Comutador de escada duplo 10A - MUR35022 1

MUR35067

Comandos com lampada i —

Comutador de escada 10A - luminoso/sinalizagdo - MUR35024 1
Botéo de presséo 10A - luminoso - MUR35028
Comando temporizado | i

Interruptor - temprizador mecanico 10A MUR39067 MUR35067
Até 14 min- - passos ajustaveis: 2 min.

Tomada + comutador de escada - montagem saliente

|

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min.
Tomada de corrente 16A + Comutador de escada 10A MUR36024 1

Tomadas de corrente 16A - montagem saliente

Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
MURs6034 Branco Antracite min.
Simples MUR39034 MUR36034
Dupla, précabladas MUR39035 MUR36029
Tripla, précabladas - MUR36038
MUR36038
Schneider 1/49
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Mureva Styl )

Aparelhagem estanque IP55/IK08
Versdo MONOBLOCO; Acessorios

Montagem de encastrar
Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min
Ll Comutador de escada ¢/ garras 10A MUR39721 - 1
Tomada de corrente 16A MUR39132 MUR36132 1
Acessorios
Descrigédo Referéncia Referéncia Lote
Branco Antracite min
MUR35007 MUR34206
Saida de cabos - MUR37931 1
10 Entradas p/ cabos - 3 cabos MUR39007 MUR35007 1
10 Entradas p/ cabos - 1 tubo (min.Bmm - max.20mm) MUR39008 MUR35008 1
10 x 2 tampas para caixas, fixagdo com parafusos - MUR34206 1
Adaptador com tampa, para produtos gama UNICA MUR39106 MUR35106 1
Descri¢éo Referéncia Lote
MUR35106 min
10 etiquetas (set branco+campainha+luz+chave) MUR34004
Junta de prote¢cdo complementar para montagem encastrada - IP44 MUR34007
aAmpadas ¥ | f |
LED azul, 05mA 250V - fio (interruptores e tomadas) $520291
T LED azul, 05mA 250V-plug&play (apenas interruptores) §520292
LED azul, 05mA 250V-plug&play (apenas interruptores) $520293
1/50 Schneider
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Caixas de Derivacao

Acessorios

-’

ENNO05021

o

ENNO05025

ENNO5085

Caixas de derivacao

Descricédo Referéncia Referéncia Lote
Cinzento branco min.

Com bucins planos

Cx redonda ©@60x40mm c¢/4 bucins @20 ENNO05001 ENNO05021 10
Cx quadrada @65x45x65mm c/7 bucins @20 ENNO05032 ENNO05072 5
Cx quadrada @65x55x105mm c/8 bucins @20 ENNO05003 ENN05023 5
Cx quadrada @65x55x105mm ¢/8 bucins @20 ENNO05004 ENNO05024 5
Cx quadrada @105x55x105mm c/7 bucins @25 ENNO05005 ENN05025 5
Cx retangular @150x80x150mm c/10 bucins @25 ENNO05007 - 10
Cx retangular @150x80x175mm c/12 bucins (10 @25; 2 @32) ENNO05010 - 10
Cx retangular @175x100x225mm c/12 bucins (4 ©25; 8 @32) ENNO05013 - 10
Cx retangular @225x120x275mm c/20 bucins (16 @32; 4 @40) ENNO05017 - 10
Cx retangular @275x120x325mm c/20 bucins (10 @32; 10 J40) ENNO05019 - 10
Caixas de derivacao ; ]

| Cabaretangular . -~
Descri¢édo Referéncia Lote

Cinzento min

Cx retangular @65x45x65mm c/4 pré-recortes M16/M20 ENNO05082 10
Cx retangular @65x55x105mm c/6 pré-recortes M16/M20 ENNO05083 10
Cx retangular @80x45x80mm c/4 pré-recortes M16/M20 ENNO05084 10
Cx retangular @105x55x105mm ¢/7 pré-recortes M16/M20 ENNO05085 10
Cx retangular @105x80x150mm c/14 pré-recortes (1) ENNO05087 10
Cx retangular @150x80x175mm c/8 pré-recortes (2) ENN05090 10
Cx retangular @175x100x225mm c/12 pré-recortes (3) ENNO05093 10
Cx retangular @225x120x275mm c/34 pré-recortes (4) ENNO05097 10
Cx retangular @275x120x325mm c/32 pré-recortes (5) ENNO05099 10

(1)- 8 M12/16, 4 M20/25 e 2 M25/32; (2)- 8 M12/16, 4 M20/25 e 4 M25/32; (3)- 6 M20/25 e 6 M32/40; (4)-16 M20/25
e 8 M32/40; (5)- 24 M20/25 e 8 M32/40;

Caixa Quadrada e 4
Descricédo Referéncia Referéncia Lote
Cinzento Branco min

Cx quadrada @80x45x80mm ENNO05044 ENNO05064 10
Cx quadrada @105x55x105mm ENNO05045 ENNO05065 10
Cx retangular @105x55x105mm ENNO05047 - 10
Cx retangular @150x80x175mm ENNO05050 - 10
Cx retanguiar @175x100x225mm ENNO05053 - 10
Cx retangular @225x120x275mm ENNO05057 - 10
Cx retangular @275x120x325mm ENNO05059 - 10

Caixas de derivacaopara circuitos de seguranca

Descricao Referéncia Lote
Vermelho min
Cx quadrada @80x45x80mm ¢/ 7 bucins @20 ENNO05164 10
Cx quadrada @105x55x105mm ¢/ 7 bucins @25 ENNO05165 5
Cx quadrada @105x80x150mm ¢/ 10 bucins @25 ENNO05167 10
Cx retangular @80x45x80mm c/ 7 pré-recortes M16/20 ENNO05174 10
Cx retangular @80x45x80mm c/ 13 pré-recortes (6) ENNO05175 10
Cx retangular @105x80x150mm c/ 8 pré-recortes (7) ENNO05177 10

(6)- 7 M12/16, 4 M16/20 e 2 M20/25; (7)- 8 M12/16, 4 M16/20 e 2 M20/25
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Caixas de Derivacao

Acessorios

ot Descrigéo Referéncia Lote
- ;
. S min
€ =} \—"
-
1SM7450X
Bucim M12 ISM71501 10
Bucim M16 ISM71502 10
Bucim M20 ISM71503 10
Bucim M25 ISM71504 10
Bucim M32 ISM71505 10
1/52 Schneider
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Sistemas de controlo

Solucées de Controlo para Renovacao e Reabilitacdo
Solucdo Sem Fios

Sistema Odace RF

2/4

Sistema Unica RF

2/5

Solucées de Controlo Eletrénicas
Tecnologia Pluslink

Detetores de-movimento

2/14

Detectores de presenca

2/17

Interruptores crepuscular
Detectores de Vento, Inundacao e Gases

2/18
2/18

Sistema KNX

Software eConfigure Lite

2/14

Fontes de alimentacao

Gateways e médulos légicos

2/30
2/31

M-Elegance, Artec e'Unica
Multitouch Pro system M & DLife

Termdstatos

EntradasBinarias, Detetores e Sensores

Atuadores e interfaces

Sistema de controlo de acessos

Servidor Wiser for KNX

Servidor SpacelLYnk

Servidor U.Motion

Ecrans Tacteis

Para mais informacoes
aceda aqui:

http://goo.gl/vjV1IxP

2/18
2/32
2/33
2/35
2/38
2/43
2/44
2/45
2/46
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Comando de estores centralizado

o )))

Médulo combinado
para estore

Vantagens para o cliente

m Deixa de ter a necessidade de fechar
todos os estores individualmente.

m O sistema radiofrequéncia pode ser
instalado sem estragar paredes com
novas tubagens ou cablagens.

m Fica mais econdmico que um sistema
tradicional por cabo.

Vantagens do produto
m Rapido e facil de instalar.

m Utiliza-se a cablagem existente para
os médulos de radiofrequéncia.

m Os botdes de pressao a pilhas podem
ser montados em qualquer superficie.

m Escolha alargada de cores
e acabamentos.

Unica Wireless
Remodelacdes sem fios

“Deixa de precisar de fechar cada estore
individualmente.”

Situacao inicial
Cada estore elétrico é controlado por um botao/interruptor
de estore.

Situacao desejada

Abrir e fechar todos os estores com um sé botao.

Solucao

Criar um comando de estores centralizado com o sistema Unica
Wireless.

m Sem necessidade de aparafusar, remendar ou pintar paredes.

B Sem necessidade de nova cablagem, pode-se utilizar
a existente.
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Comando de estores centralizado

Produtos utilizados

Emissor Recetor

." i LY J,___{;—‘_'ll
& i'-"\\;_ bl | . l
R
- = e
L [
s
Botédo de presséo a pilhas Maodulo de estores combinado
MGUB8X.071.XX MGU3.574.XX
Execucao Também pode...
m Substituir o interruptor/botao de estore por um médulo m Utilizar a segunda tecla
de estore Unica wireless, utilizando a cablagem existente. (fornecido com o equipamento)
v, ~ . para controlar outro recetor.
m Colar ou aparafusar um botao de pressio a pilhas numa
parede a sua escolha para comando centralizado. m Adicionar um telecomando
m Agrupar através de uma simples programacao de teclas. (Ref.: CCT1A000).

Esquema elétrico

A Vv VAN \Y4
A A
A ) ( A ( A
\Y% \Y% \Y%
Botdo de presséao L| [N Médulo combinado Ll IN
a pilhas para estore
Schneider 2/3
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Sistemas Radio Frequéncia

Radio Frequéncia

Radio Frequéncia Odace

Emissores de Radio Frequéncia

Descrigédo Referéncia Referéncia
aluminio branco min.
J,” ¥ ‘L’U ( =
T"‘L _.I_-f . Emissor RF Universal (iluminacéo e estores) S$530571 $520571
Modulos RF combinados (recetor e emissor) para iluminacao - Interruptor
Descrigao Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

- Mod. RF Combinado (Recetor e Emissor) para iluminagéo - Relé S530575 S520575 1

i = a

s ; " " 7" Reléde2fios, max. 315W

| 49 T "‘"‘ - NS Mod. RF Combinado (Recetor e Emissor) para iluminagéo - Relé
L

Relé de 3 fios, 10A/2300VA.

$530572 $§520572 1

Modulos RF combinados (recetor e emissor) para iluminacao - Dimmer (1)

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Mod. RF Combinado (Recetor e Emissor) para iluminagao - Dimmer
20 315W
) no caso de iluminagdo LED, verificar a compatibilidade através da ferramenta online de escolha: http://www.dimmer-test.com

Modulos RF combinados (recetor e.emissor) para estores

§530573 $§520573 1

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Mod. RF Combinado (Recetor e Emissor) para estores Max. 3A/690VA S530574 $520574

Kit pictogramas

Descrigéo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Kit pictogramas para cendrios S$530570 $520570

Emissores Radio Frequéncia de embutir (1)
Descrigao Referéncia Lote
min.
Emissor RF - Pastilha de embutir CCT1A030 1
CCT1A030 (1) Transforma qualquer botdo de pressdo em emissor de Radio Frequéncia. Pilha de 3V tipo CR 2032 incluida
2/4 Schneider
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Sistemas Radio Frequéncia

Radio Frequéncia

CCT1A000

(it

CCT1A020

Comandos a distancia de 8 canais

Descrigéo Referéncia Lote
min

Comando a distancia metdlico de 8 canais CCT1A000 1

Tomadas de corrente ON/OFF RF

Descrigéo Referéncia Lote
min

Tomada de corrente RF - ON/OFF - Relé, maximo 10A CCT1A020 1

Tomadas de corrente regulaveis RF

Descricéo Referéncia Lote
min.
Tomada de corrente RF - Reguldvel - Relé, maximo 10A CCT1A021 1

Recetores Radio Frequéncia de embutir (1)

Descrigéo Referéncia Lote
min.
Recetores RF de embutir CCT1A031 1

(1) Relé recetor, com neutro, maximo 10A. Controlo de todo o tipo de cargas

Kit de teste do sinal Radio Frequéncia

Descrigéo Referéncia Lote
min.
CCT1A090
Kit de teste da qualidade de transmisséo do sinal RF CCT1A090 1
Schneider 2/5
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Sistemas Radio Frequéncia

Radio Frequéncia

MGU86.071.12

Radio Frequéncia Unica

Emissores de Radio Frequéncia

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
grafite aluminio marfim branco min.
Emissor RF Plus MGU86.071.25 MGU86.071.18 1
Emissor RF Top MGU86.071.12 MGU86.071.30 1
Emissor RF Class MGU88.071.12 MGU88.071.30 1

Modulos RF combinados (recetor e emissor) para iluminacéo - Interruptor

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
grafite aluminio marfim branco min.
Recetor RF interruptor (1) MGU3.572.12 MGU3.572.30 MGU3.572.25 MGU3.572.18 1

(1)Relé com neutro maximo 10A/2300W

Modulos RF combinados (recetor e_e‘rﬁissor) parailuminacio - Dimmer(2)

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
grafite aluminio marfim branco min.
Recetor RF regulador (1)  MGU3.573.12 MGU3.573.30 MGU3.573.25 MGU3.573.18 1

(1) Regulador universal, sem neutro, com detegcdo automatica do tipo de lampada, 20-315W

MGU3.573.25 (2) No caso de iluminagdo LED, verificar a compatibilidade através da ferramenta online de escolha: http://www.dimmer-test.com
Modulos RF combinados (recetor e emissor) para estores
Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
grafite aluminio marfim branco min.
Recetor RF para estores MGU3.574.12 MGU3.574.30 MGU3.574.25 MGU3.574.18 1
(1) Relé para estores, maximo 3A/690W
Kit pictogramas
Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia Lote
grafite aluminio marfim branco min.
t - 2 -« ¥ & 3 o J
S S S
o e Kit pictogramas MGUO0.570.12 MGU0.570.30 MGUO0.570.25 MGU0.570.18 1
' : . para cendrios
* Identificam cenarios como: Cozinhar / Cinema / Sair de casa / Chegar a casa
NOTA: Os emissores, recetores de embutir, tomadas (interrutor e dimmer), kit de teste de sinal RF e comandos a distancia
s&@o os mesmos para a gama Unica e para a gama Odace. Encontram-se na pagina 2/4
2/6 Schneider

gElectric



A tecnologia Odace PlusLink

As fungdes do Odace
PlusLink sdo o resultado
de uma combinacdode
encaixes embutidos e do
maédulo de aplicacdo

Odace PlusLink € um sistema de controlo de luzes e persianas e baseia-se
na instalacao elétrica convencional. Todos os servicos integrados estdo interligados
para formar um sistema que utiliza apenas um cabo adicional.

Ha sempre, no minimo, um dispositivo de envio
e um dispositivo recetor integrados em cada
linha Odace PlusLink.
1. Dispositivos de envio
enviam comandos a todos os dispositivos
recetores de uma linha (controlo por linha)
ou em todas as linhas (controlo global).
2. Dispositivos recetores
executam as fungdes locais (controle local)
e implementam comandos em linhas
ou globais.
3. Sensores externos e internos
para expandir o sistema
e Podem ser integrados, no maximo,
10 dispositivos de envio e 10 dispositivos
recetores em cada linha Odace PlusLink.
¢ No total, é possivel o controlo global de até
4 linhas num sistema.

¢ Todas os encaixes Odace PlusLink
conectados a mesma fase podem ser
interligados.

e Odace PlusLink transmite os comandos
dos dispositivos de envio aos dispositivos
recetores.

O enderecamento individual ndo é possivel.

e Odace PlusLink ndo esta sujeito a qualquer
priorizagdo. Cada novo comando substitui
o anterior.

¢ A extensdo Odace PlusLink deve ser
integrada numa ou em varias linhas Odace
PlusLink caso estas estejam protegidas por,
pelo menos, 2 disjuntores.

¢ Nao é necessario qualquer programa
de software.

e Odace PlusLink estd ligada a tenséo de rede.

e A soma maxima das secgdes de cabos é de
100 metros ao utilizar um cabo de 3 fios.

Uma interface - encaixes eletronicos
e moédulos de aplicacao Odace PlusLink

-
]

&2

Entrada do Odace PlusLink
¢ Os encaixes embutidos do Odace PlusLink

estdo ligados a um sistema via um fio
adicional na entrada do Odace PlusLink.

Uma interface

* Todos os encaixes eletronicos embutidos

e modulos de aplicagdo do Odace PlusLink
estdo equipados com uma interface padrao.

Médulo de aplicagao

Interrutor Basculante

Schneider
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Sistemas de controlo Solucio PlusLink

Dispositivos recetores com ganchos fornecidos em separado

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
antracite aluminio branco min.

Botéo de pressao de controlo das persianas $540562 $530562 $520562 1

Caracteristicas

Tens&do nominal de funcionamento 230V CA, 50 - 60 Hz

Carga do motor 1 000 W (max. 1 motor)

Configuragdo da cablagem Com neutro

2 possibilidades de programagdo: LED ‘"Indicador" (vermelho)

Lampada de LED ou "Localizador" (verde)

Cabos cabos rigidos/flexiveis/torcidos de 1,5 a 2,5 mm2
Temperatura do ar ambiente para operagao 0a+25°C

Standard EN 60669-2-1

Graus de protegéo 1P20 / IK02

Réguladores daintensidade daluz com ganchos fornecidos em separado

Descrigéo Referéncia Referéncia Referéncia Lote
antracite aluminio branco min.
Bot&o de pressdo universal regulador da intensidade daluz ~ S540560 S$530560 $520560 1

Botao de pressio regulador da intensidade da luz de cenario  S540565 $530565 $520565 1
| Caracteristicas i o
Tens&o nominal de funcionamento 230V CA, 50 - 60 Hz
Tipo de protecédo * Prova de curto circuito

* Prova de sobrecarga
2 possibilidades de programagéo: LED "Indicador" (vermelho) ou
"Localizador" (verde)

Lampada de LED

Auxiliares conectados Max. 10 botdes de pressdo sem indicador de luz
Cabos cabos rigidos/flexiveis/torcidos de 1,5 a 2,5 mm2
Temperatura do ar ambiente para operagao 0a+25°C

Standard EN 60669-2-1

Graus de protegdo 1P20 / 1IK02

Lampadas incandescentes de 230 V CA 50 - 420 W

Lampadas de halogénio de 230 V CA 50 - 420 W

Lampadas de halogéneo LV 50 - 420 VA

com transformador eletrénico

2/8 Schneider
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Sistemas de controlo Solucio PlusLink

Interruptores com ganchos fornecidos em separado

Descricédo Referéncia Referéncia Lote
aluminio branco min.

Botéo de pressdo do relé $530561 $520561 1

Botéo de pressado do interruptor eletrénico S$530566 $520566 1

Botao de pressao do interruptor

Caracteristicas Botdo de pressao dorelé s
eletrénico
Tensao nominal de funcionamento 230V CA, 50 - 60 Hz
Tipo de protecdo - ® Prova de curto circuito
* Prova de sobrecarga
Configuragdo da cablagem Com neutro / Sem neutro
Lampada de LED c21 upE)IfgictgHgaagoeﬁ' c(i\se?ég?ramagéo: LED "Indicador" (vermelho)
Cabos cabos rigidos/flexiveis/torcidos de 1,5 a 2,5 mm2
Auxiliares conectados Max. 10 botdes de pressdo sem luz indicadora
Temperatura do ar ambiente para operagédo 0a+25°C
Standard EN 60669-2-1
Graus de protegédo IP20 / IK02
= -
Lampadas incandescentes de 230 V CA 2200 W 50 - 420 W
Lampadas de halogénio de 230 V CA 2000 W 50 - 420 W
Lampadas de halogéneo ELV 500 VA 50 - 420 VA
com transformador eletromagnético
Lampadas de halogéneo LV 500 VA 50 - 420 VA
com transformador eletrénico
Lampadas fluorescentes compactas de 230 V CA 100 VA 12 - 100 VA
Lampadas fluorescentes de 230 V CA, 10 A, 140 pF -
compensagao paralela 140 pF
Motores, ventoinhas de 230 V CA 1000 VA -

Expansor PlusLink

O expansor PlusLink deve ser integrado huma ou em varias linhas PlusLink se estas estiverem protegidas com, pelo menos,
2 disjuntores. Caso (por ex., em caso de erro ou para trabalhos de manutengao) um disjuntor seja acionado, o expansor
PlusLink também desliga automaticamente a linha PlusLink. Isto é necessario porque,

caso contrario, a linha PlusLink continuaria a estar ativa via outros disjuntores.

Descricéo Referéncia Lote
‘ min.
—_ Expansor PlusLink CCTDT5130 1
(2! Caracteristicas i
fr—— Tensdo nominal de funcionamento 230V CA, 50 - 60 Hz
h Cabos cabos rigidos/flexiveis/torcidos de 1,5 a 2,5 mm2
Configuragdo da cablagem Com neutro
Largura do aparelho Médulo DIN de 18 mm
Temperatura do ar ambiente para operagéo O0a+25°C
Standard EN 60669-2-1
Grau de protegédo IP20
Schneider 2/9

aElectric




Sistemas de controlo

Manter os custos de energia baixos

Consumir energia

O aumento continuo dos precos de energia sdo o resultado de uma mudanca

de situacdo a nivel de energia global. Equipamentos energeticamente eficientes
sdo cada vez mais importantes e tém cada vez mais procura, porque economizar
€ a unica maneira de conservar recursos e reduzir custos.

O modo eficaz

Classes de Eficiéncia Energética

apenas onde e quando
é necessario ajuda
oambiente da eficiéncia energética de acordo com a Diretiva
Cada vez mais o consumidor esta consciente da de Desempenho Energético
importancia de uma energia modificada,
Avontade de adquirir produtos que economizem  [Para Edificios
energia de um modo simples e eficiente, esta
acrescer constantemente. Podera obter a classificagdo energética B
Adicionalmente sdo cadavez maisasnormaseas comainstalacdo de detetores de presenca.
diretrizes que exigem o uso de solucdes eficien- Esta classe certificaimportantes poupancas
tes em termos energéticos. de energia em edificios com ganhos
Os detetores de presenca da Schneider Electric significativos, quer para equipas de manutencao,
evitam o consumo desnecessario de energia quer para os proprietaro os dos edificios.
e contribuem significativamente parauma
reducdo de custos em escritdrios, escolas,
hospitais e variados edificos publicos.
—
.
~
Excelente desempenho >
A Sala ou zona de controlo integrado,
gestdo de energia com KNX
Avancado
Gest#io de ocupacdo com cont- Alcance o nivel de Eficiéncia Energética B somente
rolo automatico de iluminagéo com detetores de presenca.
Standard
C Funcdes chave
com dimmers
Nao Eficiente
Sé comando por
Interruptores
2/10 Schneider
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Sistemas de controlo Detetores de presenca

destinados a todas as aplicacdes

Os detetores de presenca detetam movimento e comutam a luz de acordo com
aluminosidade ambiente. Ao contrario de um detetor de movimento, também
diminuem a luminosidade quando necessario.

Comoresultado, os detetores de presenca sao principalmente dedicados a espacos
que sejam usados por periodos longos e que recebam uma elevada luz natural.

5" Os detetores de presencairao também podem ser ligadas e/ou
automaticamente mudar aitensidade desligadas. Além do conforto, esta é
Ligueosdetetorsdepre-  dependendo da luminosidade e do também uma solucdo particularmente
sence para o maximo de movimento. Se necessério, outras fontes eficiente em termos energéticos.
conforto e eficiéncia tais como aquecimento e ventilacdo
—Sistema detetor de presenca ~
Montagem a superficie
O detetor de presenca ARGUS da Schneider como o controlo de aquecimento ou ventilagdo.
Electric oferece solugdes e sistemas eficien- Os detetores de presenca de rede aumentam
tes “stand-alone” de acordo com as diferentes as éreas de detecdo, proporcionando assim
necessidades dos nossos clientes: controlo uma detecdo mais precisa em espagos
permante de iluminagdo para uma luminosidade e dreas maiores. Um sistema de detecéo eficiente
constante através do uso de 1-10V e DALLI, assim podera ser obtido através da combinacdo de um

master com 10 escravos associados.

e Detetor de presenca de teto

Y ¢ Angulo de detecao 360°
3 ® Alcance de detecdo 14 m
T . 5 ¢ 10 s a 30 min tempo de fecho
e Nivel de luminosidade 10 - 1000 Lux
\:} e Temporizador de escada
Detetor de presengca ARGUS Detetor de presencga DALI Detetor presenca Slave
° Mestre e Mestre * Até 10 escravos por Mestre
e 1 -canal e 2 - canais e Controlo constante de luminosidade ¢ 4 saidas para ligagao

® Luminosidade independente ¢ Fungdo IR
e 2° canal para aquecimento
ou ventilagao

e Funcao IR
SideController plus IR Controlo remoto Caixa de montagem
Modo automatico/Luzes Modo Auto/Luz on/off em superficie
ligado/desligado por 24h e no caso do
Durante 24h, e no caso 1-10 V ou DAL,
10 V ou detetores de os pontos de regulacéo
presenca DALI, os podem mudar para cima
pontos de regulagao ou para baixo
podem mudar para (para
\ cima ou para baixo.) /

Schneider 2/11
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Sistemas de controlo Detetores de presenca

destinados a todas as aplicacoes

Funcdes electrdénicas

O primeiro passo para a automacao

As fungdes electronicas contribuem para a eficiéncia energética e seguranca com detectores de
presenca, movimento, presenca por HF (ultrasons) ou interruptores crespusculares.

Assegurar o ligar e desligar centralizado de luminarias e aumentar a seguranga por meio da medigao
de inundacao ou gas.

Os novos detectores de presenca HF (Ultrasons) permitem alturas de montagem até 10m pelo que
s8o ideais para edificios com um pé direito elevado, como armazéns, ginasios,etc. A sua elevada
sensibilidade de deteccao capta o mais minimo movimento e pode controlar qualquer tipo de
iluminagéo.

O seu sensor ultrasonico € capaz de penetrar materiais ndo metalicos como gesso cartonado (Pladur)
ou madeira, alvenaria, plastico, vidro,etc. mas n&o metais ou agua.

Detector de movimento Detector de presenca
de encastar

] )
Detector de movimento Detector de movimento HF Interruptores Crespusculares
montagem & face (ultrasom)
22 Schneider
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Sistemas de controlo Manter os custos de energia baixos

Tabela de seleccdo de detectores de movimento

Detectores de movimento

Exterior

Utilizacdo Interior

Encastar - a face Superficie

G
o : L
Referencia
CCT56P001 CCT570003 CCT570005 CCT56P002 CCT551023 CCT552006 MTN565219 CCT56P004
Angulo de 360° 360° 360° 360° 360° 360° 220° 120°
deteccao
Raio de 4 metros 3,5 metros 3 metros 3,70 metros 10ma 5,5-10m 4 metros 12 metros 12 metros
deteccdo 14ma2,5-5m
Ajuste de 5s - 10min c1: (30s-30 min) 30s - 30min 3s - 10min c1: (10s - 30 min) 1-60 min 1s-8min 3s-30min
temporizacdo c2: (10s-15 min) c2: (10s - 60 min)
Regulagdo de 5-2.000 Lux 5-1.000 Lux 5-1.000 Lux 5-2.000 Lux 10-1.000 Lux Zonal: 10-2000 3-1.000 Lux 5-2.000 Lux
luminosidade Zona2: 25-100%
zonal
20 20 20 20 20 20 55 55
Incandescente  [RECVRUY 1.000 W 1.000 W 1.000 W 2.000 W - 2.000 W 1.000 W
Halogeneo 1.000 W 1.000 W 1.000 W 1.000 W 1.000 W - 1.200 W 900 W
Halogeneo 250 VA 250 VA 250 VA 315 VA 500 VA - 500 VA 250 VA
c/transf.
electrénico
Halogeneo 250 VA 500 VA 500 VA 500 VA 1.000 VA - 1.000 VA 500 VA
c/transf.
ferromagnético
AT A 250 VA 250 W 200 W 250 W 900 VA - 1.200 W 200 W
reactancia conv.
Carga capacitiva [ZARV 14 pF 23 uF 28 uF - 35 uF 21 uF
max
200 W 100 W 100w 200 W 100W - 200 W 200 W
Fluorescente 3 X 23W 2 X 283W 3 X 23W 4 X 23W 3 X 23W - 5X23W 3 X28W
compacta
(arrancador
electrénico)
- - - - - 2 x 25 Balastos - -
electrénicos Dali
Alturade 3 metros 2,5 metros 2,5 metros 3,40 metros 2,5-10 mts 2,5 metros 2,5 metros 2,5 metros
instalacdo
recomentada

Os valores expressos na tabela sdo estimados. Para obter o valor especifico devera verificar o COS Phi da luminaria a usar.

2/14 Schneider
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Sistemas de controlo Detetores de Movimento

destinados a todas as aplicacoes

Exterior Interior

Superficie Encastar
| 4 -
A il <9 &” i |
= : =74 - E —
=y & > .
MTN5161-0000 + | MTN576897 +
MTN565219 MTN5628-3119 MTN564319 CCT56P008 MTN564419 MTN5710-6035 MTN575525 U3.525.18
220° 220° 300° 360° 360° 180° 180° 180°
12 metros 16 metros 16 metros 12 metros 16 metros 8m dir/esq 9m dir/esq 3 metros
12m frente 12m frente
1s-8min 1s-8min 1s-8min 55s-20min 1s-8min 1s -8 min 1s-8min 55 -20 min
3-1.000 Lux 3-1.000 Lux 3-1.000 Lux 5-2.000 Lux 3-1.000 Lux 5-1.000 Lux 5-1.000 Lux 5-1.000 Lux
55 55 55 55 55 20 20 2.300 W
2.000 W 2.200 W 3.000 W 1.000 W 3.000 W 2.000 W 1.000 W 2.000 W
1.200W 2.000 W 2.500 W 800 W 2.500 W 2.000 W 1.000 W 1.150 VA
500 VA 500 VA 750 VA 315 VA 750 VA 1.050 W 1.000 VA 1.050 VA
1.000 VA 1.000 VA 1.800 VA 500 VA 1.800 VA 500 VA 1.000 VA 2.000 VA
1.200 W 1.200 W 1.200 W 250 W 1.200 W 10 A 140 pF 1.000 VA 140 pF 500 VA
35 pF 140 pF 140 pF 28 pF 140 pF 140 pF 140 pF
200 W 200 W 200 W 200 W 200 W 200 W 200 W 200 W
5 X 23W 5 X 23W 12 X 23W 4 X 23W 12 X 23W 1.000 VA 1.000 VA 1.000 VA
2,5 metros 2,5 metros 2,5 metros 2,5 metros 2,5 metros 1,1 metros 1,1 metros 1,1 metros
.
Schneider 2/15
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Sistemas de controlo .
Detetores de Movimento

destinados a todas as aplicacoes

® Detectores de movimento Argus 360 Basic. Encastar no tecto.
( 0 i ..-' Designacao UN Emb.
_ Detector de movimento Argus 360 Basic encastar CCT56P001 1
CCT570003 Detector de movimento Argus 360 Basic encastar, 2 canais CCT570003 1
Detector de movimento Argus mini encastar CCT570005 1

®

CCT570005
Detector de movimento Argus Tecto saliente
\ﬁ Designacao UN Emb.
Detector de movimento Argus Tecto saliente CCT56P002 1
CCT56P002

@ Detector de movimento Argus 120© Basic saliente/Interior/exterior

Designacao UN Emb.
— v . o .
CCT56P004 Detector de movimento Argus 120° Basic CCT56P004 1
Detector de movimento Argus 220°
7N Designacao UN Emb.
= 4 - R
MTN565219 Detector de movimento Argus 220° Basic MTN565219 1
Detector de movimento Argus 220° Advanced
: Designacao UN Emb.
M S
= Detector de movimento Argus 220° Advanced MTN5628-3119 1

MTN5628-3119

- N Detector de movimento Argus 300°

ay Designacao UN Emb.

MTN564319 Detector de movimento Argus 300° MTN564319 1

2/16 Schneider
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Sistemas de controlo Detetores de presenca

destinados a todas as aplicacoes

® Detector de presenca Argus 360HF
- Designacao UN Emb.
Detector de presenca Argus 360HF CCT551023 1
CCT551023
0 Detector de presenca Argus 360 DALI
O Designacio UN Emb.
[ Detector de presenga Argus 360 DAL CCT552006 1
T
CCT552006

Detector de movimento de interior/exterior

Detector de movimento Argus 110

. - Ref.
Designacao Blanco o
m Detector de movimento Argus 110 Bésic MTN565119 1
i

MTN565119

Detectores de presenca para interior com angulo de detecgao de 360°.

Argus esta concebido para ligar iluminagao e/ou climatizagéo ficando ligado desde que detecte movimento e luminosidade. Pode ser utilizado
em edificios de escritdrios, escolas, edificios publicos ou habitagéo.

Possibilidade de ser instalado isoladamente (detector independente) ou como parte de um sistema, podendo existir até 10 detectores escravos
por cada mestre.

Pode ser instalado em tecto, encastrado ou superficie utilizando o acessorio para o efeito MTN550619.

A altura de montagem optima é de 2,5m

Alcance: Raio de 7m (altura de 2,5m)

Luminosidade: ajustavel de 10 a 1000lux.

Temporizagao ajustével de 10s a 30 min.

Sesibilidade ajustavel.

Detectores de presenca Argus

<
g . . P
: j Designacao Referéncia I

(branco)
MTN5510-1119 Detectores de presencga Argus Mestre c/IV, 1 canal MTN5510-1119 1
Detectores de presenca Argus Mestre c/IV, 2 canal MTN5510-1219 1
= ¢ Funciones:
P - Conmutacién de dos salidas, canal 1 dependiendo de la luminosidad y funcién de minutero y canal dos solo en funcién
L del minutero
MTN5510-1219 - Conmutacién externa desde esclavo, pulsador multifuncién y/o mando a distancia

- Tensién nominal: 220 / 230 VAC, 50/60 Hz

- Intensidad nominal: max. 10AX, cos ¢ = 0,6 La carga total de los dos canales no debe exceder de 14 A
- Salidas: 2 contactos rele

- Méxima carga por canal:

- Ldmparas incandescentes: 2200 W

- Lamparas haldégenas 230 VCA: 2000 W

- Lamparas halégenas de bajo voltaje con transformador convencional: 500 VA

- Transformadores electronicos: 1050 W

- Carga capacitiva: 10 A, 140 pF

Detectores de presenca Argus Mestre c/IV, 1-10V MTN5510-1419 1

Schneider
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Sistemas de controlo Detetores de presenca

destinados a todas as aplicacoes

Detectores de presenca Argus

Designacao Referéncia (branco)  UN

Detectores de presenca Argus Mestre c/IV, DALI MTN5510-1519 1

Detectores de presenga Argus escravo MTN5570-1019 1
2 Acessorios

Designacao Referéncia (branco) UN

Caixa para montagem saliente Argus MTN550619 1

Comando remoto IV Argus MTN5761-0000 1

Interruptores crespusculares Schneider Electric

O interruptor crepuscular actua em fun¢ao da luminosidade exterior.
Existem modelos com ou sem temporizagao.

estes dispositivos sdo estanques e robustos. devem ser instalados a face na fachada norte do edificio. Para ajuste, simplesmente é necessario girar o regulador para a
posicéo desejada, entre 3 a 2000lux.

[ oy @ Interruptor crepuscular Argus

i 3 Referénci Referéncia
Designacao eferencia eferénc

= (branco) (cinza)
MTN544829 Sin retardo MTN544829 1
Interruptor crepuscular Argus Conretardo  MTN544819 1
Con retardo MTN544894 1

¢ Sensor de luminosidade ajustavel entre 3 e 2000lux
* Tempeorizagao:

- Atraso a operagao: 40s

- Atraso a desoperagao: 100s

* Cargas:

- Méximo 230v CA, 10A, Cos Phi=0,6

- Ldmparas incandescentes: 2.300 W

- Lamp. incandecente: 2300W

- Halogeneo: 130V CA, 2000W

- Carga capacitiva: 140microF

¢ Indice de proteccao: IP54

* Acessorios: Condensador (ref. MTN542895)

Sensor de vento
Designacao Ref. UN
Sensor de vento MTN580692 1
Sensor de vento com aquecimento MTN580690 1
MTN580692 * Para subir os estores/toldos e proteger do vento em fung&o da sua forga

¢ Indice de proteccao: IP65
* A referencia MTN580690 tem aquecimento integrado para um correcto funcionamento com temperaturas baixas.

= * A completar com: Interface para sensor de vento MTN580693
Interface para sensor de vento MTN580693 1
. .
MTN580693
2/18 Schneider
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Sistemas de controlo Detetores de presenca

destinados a todas as aplicacdes

Alarmes técnicos (de encastar)

Referencia Referencia Referencia Referencia
(branco polar) (marfim) (Aluminio) (Antracite)

Designacao

' Fonte de alimentagéo MGU3.716.18  MGU3.716.25 1
230V CA/12V CA
Para alarmes técnicos MGU3.716.30 MGU3.716.12 1
MGU3.716.18
MGU3.713.18  MGU3.713.25 1

Dtector de inundagao 12V CA/CC
(inclui sonda)

MGU3.713.30 MGU3.713.12 1

Sonda de inundagao

Cor. branco MGU3.712 5

MGU3.713.18

) MGU3.710.18  MGU3.710.25 1
Detector de gas metano 12V

(natural, cidade, etc.)

MGU3.710.30 MGU3.710.12 1

|

3 MGU3.711.18  MGU3.711.25 1
MGU3.710.18 Detector de gas GLP 12V

(butano, propano,etc.)

MGU3.711.30 MGU3.711.12 1

(1) Todos os detectores de gas e inundagao devem ter a sua propria fonte de alimentagdo 12V.
(2) Maxmimo numeor de sondas por detector: 3 sondas, comprimento maximo do cabo 50m.
A completar com espelho da série Unica/Elegance

MGU3.711.18

Schneider 2/19
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Sistema KNX

Em Portugal

Mais d«e

280

parceiros KNX,

que prescrevem,
instalam e integram
os sistemas KNX

Vantagens do sistema
KNX: Eficiéncia
Energética,
Flexibilidade

e Conforto

Um sé standard para todos
os profissionais

Planificar a construcéo e a gestdo de uma casa ou edificio, um establecimento
comercial ou industrial, ndo implica apenas uma grande quantidade de trabalho.
Significa também responder de forma individual as exigéncias técnicas

e financeiras. Estas tém aumentado exponencialmente nos ultimos anos com novas
normas e restri¢gdes financeiras que implicam, no caso de uma instalagéo técnica,
ter em conta aspetos de eficiéncia energética e gestéo eficaz da mesma.

O sistema KNX nasce em 1987. O que foi na altura uma ideia inovadora, é hoje um
standard suportado por exigentes normas europeias EN 50090 e CEN EN 1321-1.
Este standard PARA A GESTAO TECNICA DAS CASAS E EDIFICIOS

é reconhecido como o Unico protocolo que cumpre com a norma internacional
ISO/IEC14543.

Os dados seguintes ilustram a magnitude atual do sistema KNX e o seu éxito:
Mais de 120 fabricantes de renome associados
Mais de 12.000 licengas do software ETS
Mais de 100.000 edificios equipados com KNX
Mais de 10 milhdes de produtos KNX instalados.

As vantagens do sistema KNX

O Edificio inteligente

O sistema KNX de controlo e gestao técnica de edificios
destina-se essenciaimente a edificios terciarios e a casas

de gama alta.

Com o KNX, entrara em pleno na era da casa inteligente e do
edificio moderno: Instalar o KNX da Schneider Electric num
edificio &, antes de mais, sinénimo de conforto para os seus
ocupantes, de eficiéncia energética que se traduz em economia
sobre os gastos de manutencao e exploragédo, de evolugao

e flexibilidade da instalagédo elétrica com um excelente nivel
de seguranca.

A solucdo mais favoravel alongo prazo

O ABC de uma instalacao elétrica € uma planificagao cuidada.
Antes da construcdo da primeira parede, ja se deveria ter
instalado uma linha de bus KNX nas zonas onde se requerem
interruptores, pontos de luz, tomadas de corrente, sensores
etc... E no fim de contas, uma rede de controlo paralela a rede
elétrica tradicional. Neste caso, o custo extra € minimo mas os
beneficios futuros sdo inquantificaveis.

Na verdade, isso permite-lhe ligar a tecnologia do edificio a uma
rede também de futuro. Sem gastos elevados e sem ter que
realizar obras futuras, o instalador e/ou integrador pode equipar
e reequipar o edificio com componentes inteligentes de controlo
KNX da Schneider Electric.

2/20
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Sistemas de controlo

Sistema KNX

Um edificio “inteligente” € uma conversao rentavel
face as solugdes tradicionais. Pode poupar a médio
prazo até 30% dos gastos habituais.

Ainda que na fase de planificagdo e execugéo da
obra a instalagé@o da solugdo KNX supera em gastos
a instalagéo elétrica tradicional, na fase de utilizagao
estes sdo consideravelmente reduzidos.

O motivo:
Os gastos iniciais de converséo constituem
apenas 25% da totalidade do edificio, os gastos
de manutencao e exploragdo durante a
fase de ocupacgao elevam-se geralmente a
E precisamente aqui
7 50/ que a poupanca
O é importante.

Flexibilidade

Por defini¢cdo os edificios contam com uma

duracéo util de varias décadas e a necessidade

de reorganizagdo do espacgo € apenas uma questao
de tempo. Por isso é conveniente que as funcdes

do edificio se ajustem as exigéncias dindmicas

dos seus utilizadores de forma simples e econdmica,
sem que por isso tenham que abrir paredes e colocar
mais cabos. Isto é o que oferece o sistema KNX, com
uma simples parametrizacdo podemos adaptar a
funcionalidade ao utilizador.

Conforto

As expetativas de comodidade em casas e escritérios
nunca foram tdo exigentes como atualmente. Uma
instalacao elétrica moderna e facil de utilizar simplifica
a vida diaria e o trabalho quotidiano. Uma utilizagao
comoda e simples: estas sdo duas das premissas de
KNX.

Eficiéncia Energética
9

As instalagdes de climatizagéo e iluminagéo

dos edificios e casas consomem grande parte

da energia elétrica das cidades. Consome-se

aproximadamente 70% da energia nas instalagdes

de climatizacédo, 20% na iluminacéo e a restante

noutras instalagdes. Com um sistema como KNX

dota-se de inteligéncia as instalagcdes de climatizagéo

e iluminagéao, tornando possivel uma

gestao eficiente
e uma poupanca até

O, . . ~

35/0 na climatizacio
o, . . ~

40 % na iluminacio

Com frequéncia as instalagdes de climatizacdo e iluminag¢ado funcionam
mesmo quando ndo ha utilizadores na sala ou instalagdes, mediante
uma detecao de presenga ou movimento pode-se ativar ou limitar
o seu funcionamento.
A regulagéo constante da iluminag@o permite aproveitar a luz natural
e ativar a iluminagdo apenas na percentagem necessaria.
Mediante controlos horarios e aplicacdes de bloqueio, podemos limitar
0 consumo e evitar que as instalagdes entrem em funcionamento fora
do horario previsto.
A gestao e supervisdo através de um computador central € possivel
com o sistema KNX.
O sistema KNX permite monitorizar os consumos energéticos, informar
0 departamento de manutencéo de consumos anormais /anémalos ou falhas
nos diferentes circuitos e inclusivamente fazer uma manutencéo preventiva das
lampadas, medindo horas de funcionamento e nimero de agcdes ON/OFF.

Rentabilidade

Para decidir a rentabilidade de uma conversao, ndo se pode ter apenas em conta

o caélculos da obra, mas também os gastos habituais de manutengéo e consumo
energético do edificio. Assim, a tecnologia do edifiicio demonstra-se tanto mais
rentavel quanto mais flexivel seja a sua capacidade de reacao para adaptar-se

aos ultimos avangos da técnica. Neste sentido, tendo em conta a preocupacgao pelo
meio ambiente e pela diminuicdo dos gastos de energia, € necessario dispor

de um sistema de gestdo que ofereca solucdes inteligentes para que a energia seja
empregue de forma eficaz.

Seguranca

Para que os utilizadores gozem da maior seguranca, a tecnologia do edificio
tem que ser capaz de reagir de forma rapida e inteligente em situacoes criticas.
Independentemente da presenca ou auséncia de pessoas.

Schneider 2/21
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Sistemas de controlo Novidade KNX

Servidores Wiser for KNX e SpaceLYnk com nova
App para controlo remoto

Solucao de eficiéncia energética personalizada
Sistema baseado em

protocolos abertos: Wiser for KNX e SpacelYnk s&o servidores Web que permitem visualizar e controloar uma instalagao KNX em
KNZ, Modbus, BACnet qualquer plataforma, seja um PC, tablet ou Smartphone.
elP Permite o controlo de qualquer fungéo disponivel em KNX e dispoem de um pontente calendario onde pode gerir

eventos. E possivel supervisionar camaras IP e integrar dispositivos Modbus e BACnet (ex.: contadores de energia,
equipamentos de climatizagao,etc.) Tambem permite criar funcoes ldgicas avancadas, enviar alertas, gerar graficos,
comparar-los com periodos anterirores e armazenar 0s dados na sua memoria interna e exportar para Excel.

— Arquitectura tipica do sistemas para pequenos e médios edificios —~

Ethernet TCP/IP
Medicdo e estado de proteccdes
electricas (e controlo de carga) : Controlo de luminosidade e estore
S ittt A Al PR Aot W .

1 [ s — E 1
1 1 1 -~ 1
1 1 1 1
: . : : Controlo de estores :
H Acti9 Power Meter Y —. H
1 [ | - { j Controlo automatico 1
1 1l - 5 4 7l deiluminacao 1
H Modbus | ! ! = !
1 1 1
I : : :
1 1 1 ] 1
1 1 1 1
H N =k 'controlode Controlode .
' Vo L TE=L iluminagdo climatizacao ey H
: AT :
T [ e 1
1 1 1 . 1
1 1 1 - e 1
H Acti9 Smartlink Modbus - .. DALI !
1 [ - 1
: l,_,..:.—l-l- g c=m- : : _ N :
1 [} LED ; :

' [
\\ Acti9 Smartlink IP U K LEDsRGB N !

D . S . S - D -2
Ligagéao IP A

Para comunicacéo em BACnet (servidor),
Modbus, KNX e Web Services, acesso ao

— servidor web para configurar e visualizara e Ligagao Plug and
_ interface do utilizador; ligagéo de camara IP  Play (nao requer
conhecimentos
o BACnet avangados de
comunicagoes IT)
Porta USB e Facilidade para
(Médem 3G, memoria USB Enocean, etc.)  criar uma conta de
Porta Modbus série utlizador
Ligacao a qualquer dispositivo (Smartlink, * AGesso remoto
IEM, PM, etc.) seguro atraveg da
nuvem Schneider
Dispositivos Modbus Electric
Pode ligar-se simultaneamente e Totalmente
Ligagao KNX configuravel para o
Para comunicagdo com produtos KNX controlo da habitagao
e Compativel com
Namero de utilizadores dispositivos iI0S e
Ligacio RS232 Android
Wiser for KNX Para controlar sistema de som,
videoprojectores,etc.
- J
2/22 Schneider

0Electric



Sistemas de controlo

Novidade KNX

Para comunicagéo em BACnet (servidor), Modbus, KNX e Web Services, acesso
ao servidor web para configurar e visualizar a interface do utilizador; ligagao de camara IP

(Modem 3G, memoria USB, Enocean,etc.)

Ligacao a qualquer dispositivo (Smartlink, [EM, PM, etc.) i
Dispositivos Modbus ALY

Pode ligar-se simultaneamente

Para comunicagao com produtos KNX

50 utilizadores ) Namero de utilizadores

Para controlar sistema de som, videoprojectores,etc.

Filtro IP/TP KNX

Ligacao IP

BACnet
Porta USB

Porta Modbus série I b;’«..r_"_- |||

Ligacao KNX

Ligacao RS232

Filtro IP/TP KNX para gestao de objectos spaceLYnk

- J
DLife
Nova gama de interfaces
A nova geracao de interruptores KNX Pro oferece Multitouch KNX Pro oferece ao utilizador uma ampla
uma ampla variedade de fungées: variedade de funcdes:
e Controlo de iluminacéo, estores, cenarios e muito mais. e Termostato com entrada de sonda remota
e Manuseamento facil e intuitivo gragas a icones e Controlo e iluminacéo, estores, temperatura e cenarios
retroluminados através de um ecran tactil
® Duas cores de retroiluminacao: Branco e verde e \isualizacao circular: 1 funcéo por pagina/ até 8
o F&cil e flexivel atribuicdo da area de toque funcdes principais
e Modo noturno: Controlado por horario ou activado por e \isualizagao vertical: 2 funcdes por pagina/ até 15
um cenario fungdes principais
e Sensor de proximidade: retroluminagao activiada pelo e Cenarios: até 4 cenar